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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 118/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. januar 30.)

az egy harmadik orszdg dllampolgira dltal a tagillamok egyikében benydjtott menedékjog irdnti

kérelem megvizsgdldsdért felelgs tagdllam meghatirozdsira vonatkozé szempontok és eljardsi

szabdlyok megillapitdsir6l sz6l6 343/2003EK tandcsi rendelet részletes alkalmazdsi szabdlyainak
megdllapitisirél sz616 1560/2003/EK rendelet médositisarél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel az egy harmadik orszdgbeli dllampolgar vagy egy
hontalan személy dltal a tagillamok egyikében benytjtott
nemzetkozi védelem irdnti kérelem megvizsgildsaért felelds
tagdllam meghatdrozasdra vonatkozé feltételek és eljarasi szaba-
lyok megallapitdsardl szolo, 2013. janius 26-i 604/2013/EU
eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen
annak 4. cikke (3) bekezdésére, 6. cikke (5) bekezdésére, 8. cikke
(6) bekezdésére, 16. cikke (4) bekezdésére, 21. cikke (3) bekez-
désére, 22. cikke (3) bekezdésére, 23. cikke (4) bekezdésére,
24. cikke (5) bekezdésére, 29. cikke (1) és (4) bekezdésére,
31. cikke (4) bekezdésére, 32. cikke (1) és (5) bekezdésére,
valamint 35. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) A 343/2003/EK tandcsi rendelet (%) alkalmazasdhoz sziik-
séges néhdny kiilonleges rendelkezés a 1560/2003/EU
bizottsagi rendelet (°) révén keriilt elfogaddsra.

(2) 2013 juniusdban elfogadtdk a 343/2003/EK rendeletet
dtdolgoz6 604/2013/EU rendeletet. A 604/2013/EU
rendelet hatékony végrehajtdsa néhdny tovabbi kilon-
leges rendelkezés meghozataldt teszi szitkségessé.

() HL L 180., 2013.6.29., 31. o.

() A Tandcs 2003. februdr 18-i 343/2003/EK rendelete egy harmadik
orszag édllampolgéra dltal a tagdllamok egyikében benyujtott mene-
dékjog iranti kérelem megvizsgdldsaért felelGs tagdllam meghatdroz-
sdra vonatkozo feltételek és eljdrdsi szabdlyok megallapitasar6l (HL
L 50, 2003.2.25., 1. o.).

() A Bizottsdg 2003. szeptember 2-i 1560/2003/EK rendelete egy
harmadik orszdg dllampolgdra dltal a tagdllamok egyikében benytj-
tott menedékjog irdnti kérelem megvizsgdldsaért felelGs tagdllam
meghatdrozdsira vonatkozé szempontok és eljardsi szabalyok
megallapitdsardl sz6l6 343/2003/EK tandcsi rendelet részletes alkal-
mazdsi szabdlyainak megdllapitdsarél (HL L 222., 2003.9.5., 3. o.).

(3)  Annak érdekében, hogy javitsdk a rendszer hatékonysagat
és a rendelet végrehajtdsdért felelgs tagdllami hatdsdgok
kozotti egytittmdkodést, modositani kell a szabdlyozast
az atvétel vagy visszavétel irdnti megkeresések tovabbi-
tdsa és feldolgozdsa, az informdcidkérések, kiséré nélkiili
kiskortiak és eltartdsra szoruldé személyek esetében a
csalddtagok és egyéb hozzdtartozdk egyesitése terén
zajl6 egyiittm(ikodés, valamint az dtaddsok végrehajtdsa
tekintetében.

(4) Az 1560/2003[EK rendelet nem rendelkezik az aldbbiak-
rol: a Dublin/Eurodacra vonatkozd kozos tdjékoztatd,
valamint kiilon tdjékoztaté a kisérd nélkili kiskortak
szdmara, a kiséré nélkiili kiskordakat érinté informacidk
cseréjére szolgald formanyomtatvany, a kiskordakra és az
eltartott személyekre vonatkozé konzultici6 és informd-
cidesere egységes feltételei, az dtaddst megel6z4 adatcse-
rére szolgdlé formanyomtatvany; kozos orvosi igazolds,
az dtaddst megel6zGen az adott személy egészségiigyi
adataival kapcsolatos informacidcsere egységes feltételei
és gyakorlati szabdlyai. Ennek megfelelSen j rendelkezé-
sekre van szikség.

(5) A 603/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (¥)
a 2725/2000/EK tandcsi rendelet (°) helyébe 1ép, valamint

(% Az Eurébpai Parlament és a Tandcs 2013. janius 26-i 603/2013/EU

rendelete a harmadik orszdgbeli dllampolgdr vagy hontalan személy
dltal a tagdllamok egyikében benyujtott nemzetkozi védelem irdnti
kérelem megvizsgaldsdért felelSs tagdllam meghatdrozdsira vonat-
kozo feltételek és eljardsi szabdlyok megallapitdsar6l sz6l6
604/2013/EU rendelet hatékony alkalmazdsa érdekében az ujjlenyo-
matok 6sszehasonlitdsdt szolgdlé Eurodac létrehozdsdrdl, tovabbd a
tagdllamok biiniildoz6 hatdsdgai és az Europol dltal az Eurodac-
adatokkal vald, blniildozési céltt dsszehasonlitdsok kérelmezésérél,
valamint a szabadsdgon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén
alapulé térség nagyméreti IT-rendszereinek tizemeltetési igazgatdsat
végz8 iigynokség létrehozdsardl szolé6 1077/2011/EU  rendelet
modositdsardl (HL L 180., 2013.6.29., 1. o.).

(®) A Tandcs 2000. december 11-i 2725/2000/EK rendelete a dublini
egyezmény hatékony alkalmazdsa érdekében az ujjlenyomatok ossze-
hasonlitdsdra irdnyulé Eurodac létrehozdsirol (HL L 316,
2000.12.15., 1. 0.).



L 392

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2014.2.8.

modositja az Eurodac rendszert. Ezért az 1560/2003/EK
rendeletet ki kell igazitani annak érdekében, hogy
megfeleléen titkrozze a 604/2013/EU  rendeletben
megallapitott eljardsok kozotti kolesonhatdst, valamint a
603/2013/EU rendelet alkalmazdsat.

A 767/2008EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (1)
rendelkezik a 604/2013/EU rendelet alkalmazdsat el6se-
git8 szabalyokrdl. Kovetkeztetésképpen mddositani kell a
kérelmezs atvétele irdnti kérelmek elkészitésének és
benytjtasinak egységes feltételeit, hogy azok feloleljék a
vizuminformdaciés rendszer adatainak felhaszndldsdra
vonatkozé szabdlyokat.

A 604/2013/EU rendelet végrehajtisinak elGsegitése
érdekében az 1560/2003/EK rendelet dltal létrehozott
elektronikus dtviteli halézat hasznélatira vonatkozd
miszaki szabvanyok és gyakorlati intézkedések valtoza-
sara vélaszul technikai kiigazitdsokra van szitkség.

A 95[46[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvet (%)
kell alkalmazni az e rendelet alapjan végzett adatfeldol-
gozasra.

A 604/2013/EU rendelet a 2014. janudr 1-jétSl benyuj-
tott, nemzetkozi védelem iranti kérelmekre alkalma-
zand6. Ezért e rendeletnek a lehetd leghamarabb hatdlyba
kell Iépnie, hogy lehetévé tegye a 604/2013/EU rendelet
teljes kord alkalmazdsat.

(10) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak

a 604/2013/EU rendelet 44. cikkének (2) bekezdése
alapjan létrehozott bizottsdg véleményével.

(11)  Ezért az 1560/2003/EK rendeletet ennek megfelelSen

modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1560/2003/EK rendelet médositdsai

Az 1560/2003/EK rendelet a kovetkezSképpen mddosul:

1

")

¢

. A 1. cikk a kovetkezs bekezdéssel egésziil ki:

»(2a)  Amennyiben a megkeresés azon a taldlaton alapul,
amelyet a Vizuminformdciés Rendszer (VIS) a 767/2008/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 21. cikkével ossz-
hangban tovébbitott azt kovetSen, hogy a nemzetkozi
védelmet kérelmezd ujjlenyomatait osszehasonlitottdk a

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008. jdlius 9-i 767/2008/EK

rendelete a vizuminformdcids rendszerrl (VIS) és a rovid tdvi
tartdzkoddsra jogositd vizumokra vonatkozé adatok tagallamok
kozétti cseréjérsl (HL L 218., 2008.8.13., 60. o.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1995. oktober 24-i 95[46/EK
irdinyelve a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsiban az
egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdr6l (HL
L 281, 1995.11.23, 31. o.).

korabban felvett ujjlenyomatokra vonatkozé adatokkal, és
azt az emlitett rendelet 9. cikkével 6sszhangban elkiildték a
VIS-nek, majd az emlitett rendelet 21. cikkével 6ssz-
hangban ellendrizték, gy a megkeresésnek tartalmaznia
kell a VIS dltal szolgdltatott adatokat is.

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2008. jdlius 9-i
767[2008/EK rendelete a vizuminformdciés rendszerrdl
(VIS) és a rovid tdva tartozkoddsra jogositd vizumokra
vonatkozé adatok tagdllamok kozotti cseréjérdl (HL
L 218, 2008.8.13., 60. o0.).”

. A 2. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,2. cikk
Visszavétel irdnti megkeresések elkészitése

A visszavétel irdnti megkeresést a III. mellékletben szerepld
minta szerinti formanyomtatvinyon kell benydjtani,
megjelolve a megkeresés jellegét, okait és a 604/2013/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) azon rendelkezé-
seit, amelyeken a megkeresés alapul.

A megkeresés ezen kiviil — adott esetben — tartalmazza a
kovetkezdket:

a) minden olyan kozvetlen és kozvetett bizonyiték mdso-
lata, amely igazolja, hogy a megkeresett tagillam felelds
a nemzetkozi védelem irdnti kérelem megvizsgaldsaért,
ehhez adott esetben magyardzat kapcsolodhat a
beszerzés koriilményeire és arra a bizonyit6 erére vonat-
kozéan, amelyet a megkeres§ tagillam a kozvetlen és
kozvetett bizonyitékoknak tulajdonit, a 604/2013/EU
rendelet 22. cikkének (3) bekezdésében emlitett és e
rendelet 1. mellékletében szerepld kozvetlen vagy
kozvetett bizonyitékok listdjara valé hivatkozdssal;

b) az a taldlat, amelyet az Eurodac kozponti egysége a
2725/2000[EK rendelet 4. cikkének (5) bekezdésével
osszhangban tovébbitott azt kovetden, hogy a kérel-
mez8 ujjlenyomatait Osszehasonlitottdk a korabban
felvett ujjlenyomatokra vonatkoz6 adatokkal, és azt az
emlitett rendelet 4. cikkének (1) és (2) bekezdésével
osszhangban elkiildték a kozponti egységnek, majd az
emlitett rendelet 4. cikkének (6) bekezdésével oOssz-
hangban ellendrizték.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. junius 26-i
604/2013/EU rendelete egy harmadik orszdgbeli dllam-
polgar vagy egy hontalan személy dltal a tagallamok
egyikében Dbenydtjtott nemzetkozi védelem irdnti
kérelem megvizsgaldsaért felel6s tagallam meghataroza-
sara vonatkozé feltételek és eljardsi szabdlyok megélla-
pitdsarél (HL L 180., 2013.6.29., 31. 0.).”

—_
*
~
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3. A 8. cikk az aldbbi 4j bekezdéssel egésziil ki:

,(3) A VL mellékletben meghatdrozott formanyomtat-
vanyt kell haszndlni az dtadandé személy jogainak és
kozvetlen szitkségleteinek megdvasdhoz 1ényeges adatoknak
a felel6s tagdllam szdmdra torténd tovabbitdsa céljabol. E
formanyomtatvanyt a (2) bekezdés szerinti értesitésnek kell
tekinteni.”

. Az 9. cikk az aldbbi tj bekezdéssel egésziil ki:

,(la)  Amennyiben az dtadds elhalasztisira az dtad6
tagdllam kérésére keriil sor, az dtadé és a felelSs
tagdllamnak djra fel kell vennie egymdssal a kapcsolatot
annak érdekében, hogy lehet6vé tegyék az atadds ajboli
megszervezését, amire — a 8. cikknek megfeleléen — a
leheté leghamarabb, de legkésbb két héttel az kovetSen
keriil sor, hogy a hatbsigok tudomdst szereztek a kése-
delmet vagy halasztast okozé koriilmények megsztinésérél.
Ilyen esetben az 4taddst megel6zGen meg kell kiildeni a VL.
mellékletben meghatdrozott, az atadds elvégzését megel6z8
adatdtaddsra szolgdld, naprakésszé tett formanyomtatvanyt.”

. A 9. cikkben a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

.(2) Az a tagillam, amely a 604/2013/EU rendelet
29. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott okok egyike
miatt nem tudja végrehajtani az dtaddst az érintett személy
atvétele vagy visszavétele irdnti megkeresés elfogaddsitol,
vagy — azok felfiiggeszté hatalya esetén — a fellebbezést,
illetve jogorvoslatot elbirdlé jogerds hatdrozat megsziileté-
sét8l szamitott hat hoénapos rendes hatdridén beliil, a
hatdrids lejarta el6tt értesiti a felelGs tagallamot. Ellenkezd
esetben a nemzetkozi védelem irdnti kérelem feldolgozasara
vonatkozé felel6sség és a 604/2013/EU rendelet szerinti
egyéb kotelezettségek az emlitett 29. cikk (2) bekezdésével
osszhangban a megkeres§ tagdllamra hérulnak.”

. A 11. cikk az aldbbi 1j bekezdéssel egésziil ki:

,(6)  Amennyiben a kérelmezd mdsik tagdllamban tartdz-
kodik, mint ahol a 604/2013/EU rendelet 16. cikkének (1)
bekezdésében emlitett gyermek, testvér vagy szl tartdz-
kodik, a két tagdllam konzultdl és informdcidt cserél
egymadssal az aldbbiak megillapitdsa céljabol:

a) a kérelmez8, valamint a gyermek, testvér vagy sziil§
kozotti bizonyitott csalddi kapcsolat;

b) a kérelmezd, valamint a gyermek, testvér vagy sziil§
kozotti eltartotti viszony;

) az érintett személy arra val6 képessége, hogy gondos-
kodjon az eltartott személyrdl;

d) sziikség esetén az utazdsra valé huzamosabb idejd
képtelenség vizsgdlata érdekében figyelembe veendd
adatok.

Az els6 albekezdésben emlitett informdcidcsere végrehajtdsa
érdekében az e rendelet VII. mellékletében meghatdrozott
formanyomtatvanyt kell hasznalni.

A megkeresett tagdllam torekszik arra, hogy a megkeresés
beérkezésétdl szamitott két héten beliil vélaszt adjon.
Amennyiben meggy6z6 bizonyitékok utalnak arra, hogy a
tovabbi vizsgalatok megalapozottabb  informaciékhoz
vezetnének, a megkeresett tagdllam tdjékoztatja a
megkeres§ tagdllamot, hogy két tovabbi hétre van sziikség.

Az e cikk szerinti informdcidkérést a 604/2013/EU rendelet
21. cikkének (1) bekezdésében, 22. cikkének (1) bekezdé-
sében, 23. cikkének (2) bekezdésében, 24. cikkének (2)
bekezdésében, valamint 25. cikkének (1) bekezdésében
szerepl hatdrid6k maradéktalan tiszteletben tartdsdval kell
végezni. Ez a kotelezettség nem érinti a 604/2013/EU
rendelet 34. cikkének (5) bekezdését.”

. A 12. cikk a kovetkez8 bekezdésekkel egésziil ki

,(3) A kisér6 nélkiili kiskort csalddtagjainak, testvéreinek
vagy hozzdtartozdinak azonositdsira irdnyuld, megfelel§
intézkedések eldsegitése céljdbdl az a tagdllam, ahol a kisérd
nélkili kiskorti benytjtotta a nemzetkozi védelem irdnti
kérelmét — miutdn a 604/2013/EU rendelet 5. cikkének
megfelelden személyes meghallgatdst tartottak az emlitett
rendelet 6. cikkének (2) bekezdésében emlitett képviseld
jelenlétében — felkutatja és figyelembe veszi a kiskortdl,
illetve a kiskord, vagy valamely csalddtagja, testvére vagy
hozzatartozéja személyes helyzetét vagy az altaluk kovetett
utvonalat ismerdS, egyéb megbizhaté forrasbdl szdrmazd
informdcidkat.

A kisér6 nélkili kiskord kérelmének megvizsgaldsaért
felel6s tagallam megallapitasdra irdnyuld eljardst végzd
hatdésigok a 604/2013/EU rendelet 6. cikkének (2) bekez-
désében emlitett képvisel6t a lehetS legnagyobb mértékben
bevonjak ebbe az eljardsba.

(4)  Amennyiben a 604/2013/EU rendelet 8. cikkébdl
szarmazé kotelezettségek alkalmazdsa sordn a kisérd nélkiili
kiskorti  kérelmének megvizsgdlasaért felelds tagdllam
megallapitdsdra irdnyul6 eljardst végzd tagillam olyan infor-
mdcidk birtokdba keriil, amelyek lehet6vé teszik valamely
csalddtag, testvér vagy hozzdtartozd azonositdsinak és/vagy
tartozkoddsi helye megéllapitisinak megkezdését, az emli-
tett tagdllam — megfelel§ esetben — konzultdl és informdciot
cserél a tobbi tagillammal az aldbbiak érdekében:

a) a kisérd nélkili kiskord tagdllamok teriiletén tartézkod6
csalddtagjainak, testvéreinek vagy hozzdtartozéinak
azonositdsa;

b) a bizonyitott csalddi kapcsolatok meglétének megalla-
pitasa;

¢) annak vizsgélata, hogy valamely hozzdtartoz6 képes-e
gondoskodni a kiséré nélkili kiskortrdl, ideértve azt a
helyzetet, amikor a kisér6 nélkili kiskorti csalddtagjai,
testvérei vagy hozzdtartozéi tobb tagdllamban tartdz-
kodnak.
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(5)  Amennyiben a (4) bekezdésben emlitett informacié-
csere azt jelzi, hogy tobb csalddtag, testvér vagy hozzdtar-
tozé tartozkodik mds tagéllamban, illetve tagdllamokban, a
kiséré nélkali kiskortl tartézkodasi helye szerinti tagdllam
egyittmtikodik az érintett tagdllammal, illetve tagdlla-
mokkal annak eldontése céljabol, hogy mely személy a
legmegfelelsbb arra, hogy a kiskort gondjat viselje, vala-
mint kiilonosen az aldbbiak megéllapitdsa érdekében:

a) a kiskord, valamint a tagdllamok terilletén azonositott
killonboz8  személyek kozotti  csalddi  kapcsolatok
SZOrossaga;

b) az érintett személy arra valé képessége és rendelkezésre
allasa, hogy gondoskodjon a kiskorurdl;

¢) minden egyes esetben a kiskorti mindenek felett 4ll6
érdekei.

(6) A (4) bekezdésben emlitett informdci6csere végrehaj-
tasa érdekében az e rendelet VIIL mellékletében meghatd-
rozott formanyomtatvanyt kell haszndlni.

A megkeresett tagallam torekszik arra, hogy a megkeresés
beérkezésétdl szdmitott négy héten belil vélaszt adjon.
Amennyiben meggy6z6 bizonyitékok tantskodnak amel-
lett, hogy a tovabbi vizsgdlatok megalapozottabb informa-
cidkhoz vezetnének, a megkeresett tagéllam tdjékoztatja a
megkeres§ tagdllamot, hogy két tovabbi hétre van sziikség.

Az e cikk szerinti informaciokérést a 604/2013/EU rendelet
21. cikkének (1) bekezdésében, 22. cikkének (1) bekezdé-
sében, 23. cikkének (2) bekezdésében, 24. cikkének (2)
bekezdésében, valamint 25. cikkének (1) bekezdésében
szerepl§ hatdrid6k maradéktalan tiszteletben tartdsdval kell
végezni. Ez a kotelezettség nem érinti a 604/2013/EU
rendelet 34. cikkének (5) bekezdését.”

. A 15. cikk (1) bekezdésének elsé albekezdése helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

»A megkereséseket, a vélaszokat és a tagillamok kozott a
604/2013/EU rendelet alkalmazdsdra vonatkozé minden
irdsbeli érintkezést a »DubliNet« elektronikus kommuniké-
ciés hélézaton keresztiil kell kiildeni, amelyet e rendelet IL
cime szerint hoznak létre.”

. A rendelet az aldbbi 4j, 15a. cikkel egésziil ki:

L15a. cikk

P

Az itadds végrehajtisit megel6zG egészségiigyiadat-
csere egységes feltételei és gyakorlati szabdlyai

(1) Az egészségiigyi adatok dtaddst megel6z6 cseréjére,
valamint kiillonosen a IX. mellékletben meghatdrozott
orvosi igazolds tovabbitdsdra kizdrélag a »DubliNet« hasz-
nalatdval, a 604/2013/EU rendelet 35. cikkének megfele-
16en a Bizottsig szdmdra bejelentett hatdsigok kozott
keriilhet sor.

10.

11.

12.

13.

A kérelmez$ 4taddsit végrehajtd tagdllam és a felelGs
tagdllam arra torekszik, hogy az orvosi igazolds tovabbi-
tisdit megel6z8en megdllapodjanak arrdl, hogy melyik
nyelvet haszndljdk az igazolds kitoltéséhez, figyelembe
véve az tigy koriilményeit, kiilonosen azt, ha az érkezéskor
stirgds intézkedést kell hozni”

A rendelet az aldbbi 4j, 16a. cikkel egésziil ki

,16a. cikk

Téjékoztatbk a nemzetkdzi védelmet kérelmezdk
szamdra

(I) A 604/2013/EU rendelet rendelkezéseire és a
603/2013/EU rendelet alkalmazdsira vonatkozd, vala-
mennyi nemzetkozi védelmet kérelmezének sz6ld kozos
tdjékoztatot a X. melléklet tartalmazza.

(2) A nemzetkozi védelmet kérelmez§ gyermekeknek
sz6l6 kilon tdjékoztatét a XI. melléklet tartalmazza.

(3) A kils6 hatdr jogellenes atlépése miatt elfogott
harmadik  orszdgbeli dllampolgdroknak és hontalan
személyeknek sz016 tdjékoztatdst a XII. melléklet hatdrozza
meg.

(4) A valamely tagéllam teriiletén jogszerdtlenil tartdz-
kodé harmadik orszdgbeli dllampolgéroknak vagy hontalan
személyeknek sz016 tdjékoztatast a XIII. melléklet hatdrozza

»

meg.
A 18. cikk (2) bekezdését el kell hagyni.

A 19. cikkben a (4) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg
lép:

~Azokat a formanyomtatvinyokat, amelyek mintai az I. és
III. mellékletben taldlhaték, valamint az V., VI, VIL., VIIL,
IX. mellékletben meghatdrozott informdcidkéré forma-
nyomtatvanyokat a Bizottsdg dltal meghatdrozott forma-
tumban tovabbitjdk az orszdgos hozzéférési pontok kozott.
A Bizottsag tdjékoztatja a tagdllamokat a sziikséges tech-
nikai el6irdsokrol.”

A 20. cikkben a (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

»(1)  Minden tovabbitds hivatkozdsi szimmal rendelkezik,
ami lehet6vé teszi, hogy egyértelmtien azonosithaté legyen
az eset, amelyre vonatkozik, illetve a tagdllam, amelytél a
megkeresés szdrmazik. E szdm segitségével meghatdrozhatd
az is, hogy a tovdbbitds dtvétel irdnti megkeresésre (1.
tipus), visszavétel irdnti megkeresésre (2. tipus), informéci-
Okérésre (3. tipus), egy eltartdsra szorulé helyzetben 1évé
kérelmez8 gyermekével, testvérével vagy sziilGjével kapcso-
latos informécidcserére (4. tipus), a kiséré nélkiili kiskort
csalddjaval, testvérével vagy rokondval kapcsolatos informa-
cideserére (5. tipus), dtaddst megel6z6 informdciotovabbi-
tasra (6. tipus) vagy a kozos orvosi igazolds tovdbbitdsdra
(7. tipus) vonatkozik-e.”
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14. A 20. cikk (2) bekezdésének mdsodik albekezdése helyébe a

15.

kovetkezd szoveg 1ép:

,2Amennyiben a megkeresés az Eurodac dltal szolgdltatott
adatokon alapul, a megkeresett tagillam Eurodac hivatko-
zasi szamat is fel kell tiintetni.”

A 21. cikkben a (3) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg
1ép:

»(3)  Amennyiben egy orszdgos hozziférési pont egy
olyan orszdgos hozziférési pontnak kiild adatot, amelynek

mikodése megszakadt, a kozponti kommunikdcios infrast-
ruktiira szintjén a tovabbitdsra szolgald bejelentkezés bizo-
nyitja a tovabbitds napjdt és idejét. A 604/2013/EU rendelet
altal a megkeresés elkiildésére és a vdlaszra megszabott
hatdrid6ket nem fiiggesztik fel arra az idére, amig a
kérdéses orszagos hozzaférési pont mitkodése megszakad.”

16. A mellékletek helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
koveté napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. janudr 30-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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FORMANYOMTATVANY A NEMZETKOZI

MELLEKLET

. MELLEKLET

VEDELEM

IRANTI KERELEM MEGVIZSGALASAERT FELELOS

TAGALLAM (') MEGHATAROZASAHOZ

A 604/2013/EU rendelet kovetkezé cikkei alapjan benyujtott atvétel iranti kérelem:
8. cikk (kiséré nélkdli kiskoray):

9. cikk (a tagallam teruletén tartdzkodd, nemzetkdzi vedelemben részesllé csaladtag):
10. cikk (valamely tagallamban nemzetkdzi védelmet kérelmezd csaladtag):

11.

12. cikk (1) vagy (3) bekezdés (érvényes tartézkodasra jogosité engedély):

12.

cikk (csaladtagok egydtt tartasa):

cikk (2) vagy (8) bekezdés (érvényes vizum):

VIS sz. (adott 8Setben) ...

oooooono

12. cikk (4) bekezdés (legfeliebb két éve lejart tartézkodasra jogosité engedély vagy legfeljebb hat hénapja lejart
vizum):

13.
13.
14.
16.
17.

cikk (1) bekezdés (a kilsd hatar szabalytalan atiépése legfeliebb 12 hénapja):
cikk (2) bekezdés (legalabb 5 hdnapos tartézkodas a tagallamban):

cikk (1) bekezdeés (vizummentes belépés):

cikk (a kérelmezé egyitt tartasa egy eltartott személlyel)
cikk (2) bekezdeés (szuverenitasi zaradék vagy humanitarius okok):

Eurodac-adatok: O
Slirgds valasz iranti kérelem: O

A slirgésség oka: 28. cikk (6rizet) [

ooooono

EUrodac SZAM ......ccociviiie i
LegKesObD: ..o
21. cikk (2) bekezdés (egyéb okok) []

Fénykép

Ugyiratszam
A kérelmez6 személyes adatai

1

. Csaladi név (%)

Leanykori név

. Uténév (nevek)

3. A kérelmezé hasznal-e/ hasznalt-e masik neve(ke)t?

Melyek (voltak) ezek?

. Szlletési idé

5. Szlletési hely

Kerilet/régié
Orszag

. Allampolgarsag(ok):

(kerjik valamennyit feltintetni)

a) jelenlegi

b) korabbi

¢) nem rendelkezik allampolgarsaggal/hontalan
Nem

. Apja neve
. Anyja neve

(*) Nyomtatott nagybettikkel.
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10.

11.

12.

13.

[] Hazas O Ozvegy

[ Elettars

Csaladi allapot [ Egyediilallé
[ Elvalt

Anyanyelv(ek) (szarmazasi nyelv)

A csaladtagok személyes adatai

Hazastars: Csaladi név (*), leanykori név, uténév (uténevek), nem, szliletési idd, sziiletési hely, tartézkodasi hely (ha
a hazastars nemzetkdzi védelmet igényel, kilén formanyomtatvanyt kell kitSlteni; ebben az esetben
mindegyik formanyomtatvanyon fel kell tlintetni a masik hazastars hivatkozasi szamat).

A hazastars hivatkozasi SZama (Na SZUKSEUES): ....uieiriiireiee et st et r et s et es e re e erene s

Gyermekek: Csaladi név (*), uténév (uténevek), nem, szlletési id6, szlletési hely, tartézkodasi hely (tlintessék fel az

Osszes gyermeket; kllén formanyomtatvanyt kell kitdlteni, ha a 18 év feletti gyermek nemzetkozi

védelmet igényel)

15.

16.

17.

18.

19.

Kordbbi menekliltiigyi eljdrasok

A kérelmez6 nyljtott-e be korabban nemzetkdzi védelem iranti
kérelmet, meneklltstatusz iranti kérelmet vagy Kkiegészité
védelmi jogallas iranti kérelmet a tartézkodasi orszagban vagy
mas orszagban?

Mikor és hol?

Sziletett-e hatarozat a kérelemmel kapcsolatban?

Mikor sziletett a hatarozat?

Személyazonositd okmanyok

Nemzeti Gtlevél

Szama

Kiallitas idépontja

Kiallité hatésag

Az érvényesség utolsd napja

Az Otlevelet helyettesité okmany

Szama

Kiallitas idépontja

Kiallité hatésag

Az érvényesség utolsé napja

Egyéb okmany

Szama

Kiallitas idépontja

Kiallité hatésag

Az érvényesség utolsd napja

Okmanyok hianyaba:

(kérjuk, részletezzék, hogy azok tartaimazhattak-e érvényes
vizumot vagy tartézkodasi engedélyt, és ha igen, tlintessek

fel a kiallité hatdsagot, a kiallitas datumat és az érvényesség
idétartamat)

[J Nemtudja [] Igen, a kerelmet

elutasitottak

[ Okmanyok [JAz okmanyok [JAz
nélkdl tavozott  elvesztek okmanyokat
elloptak

(Mikor? Hol?

[0 Egyéb okok
(Keérjuk, részletezzék ........c.occviviveiiinineeens )
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20.

21.

22.

Tartézkodasi okmanyok/vizumok

Rendelkezik-e a kérelmezd a tartézkodas szerinti orszag tartéz-
kodasi okmanyaval/vizumaval?

Az okmany tipusa

Kiallitas idépontja

Kiallité hatésag

Az érvényesség utolsé napja

Rendelkezik-e a kerelmezé valamely masik EU-tagallam tartéz-
kodasi okmanyaval/vizumaval? (2)

Melyik allaméval?
Az okmany tipusa

Kiallitas idépontja

Kiallité hatésag

Az érvényesség utolsé napja
Utvonal

Kiindulasi orszag

(szarmazasi orszag)

— A szarmazasi orszagbhdl a nemzetkdzi védelem iranti
kérelem benyljtasa szerinti orszag belépési pontjaig tartd
utazas Utvonala

— Az indulas és érkezés napja és draja

— A hatar atlépésének idépontja
— Engedélyezett hataratkel6helyen Iépett be
vagy
— Elkerllte a hatarellenérzést (jogellenesen lépett be)

— Hasznalt kézlekedési eszkdzok

23. A kérelmez6 az Eurdpai Unié masik tagallaman keresztill

24,

lépett-e be? (°)
— Az EU melyik tagallamaba lépett be elész6r?

— Engedélyezett atkelShelyen lépte at a hatart,
vagy

— Elkerllte a hatarellenérzést
— Mikor?
Tartézkodéds az EU mésik tagéllamaban (%)

Kiindulasi orszag (szarmazasi orszag) elhagyasat kovet6 tartoz-
kodas egy masik EU-tagallamban

— Melyik allamban/ allamokban?

— -bol/bél

— Hely/pontos ¢im

— A tartdézkodas id6tartama

— A tartézkodasi engedély érvényességi idétartama

— A tartézkodas célja

[ Igen
[0 Tartézkodasi engedely
[ Tranzitvizum

[ Nem
[0 Beutazévizum

[0 Tartézkodasi engedély [] Beutazévizum
O Tranzitvizum

[0 Toémegkézlekedés (milyen fajta? ... )

[0 Sajat jarmi

[0 Egyéb mod (Milyen? .....ccceecevveiveeeeieeiennns )
O lIgen O Nem

O Igen O Nem

[0 Joévahagyva O Elutasitva
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Az EU tagallamaiban é16 csaladtagok személyes adatai (%)

25. a) Tartézkodik-e barmely csaladtag valamelyik tagallamban?

— A csaladtag neve
— Sziiletési idé

— Csaladi allapot

— Kapcesolat

— Tagallam
— Lakeim ebben az allamban

— A tartézkodas jogallasa

b) Ellenzi-e valamely eérintett, hogy a kérelmet abban a

tagallamban vizsgaljak meg?

Tovabbi hasznos informacidk

(1Y Megjegyzés: A ,tagallamok” kifejezés e formanyomtatvany alkalmazasaban Izlandot, Norvégiat, Svajcot és Liechtensteint is magéban foglalja.

Switzerland and Liechtenstein.

(3 Ideértve Izlandot, Norvégiat, Svéjcot és Liechtensteint is.
(3) Ideértve Izlandot, Norvégiat, Svéjcot és Liechtensteint is.
(%) Ideértve Izlandot, Norvégiat, Svéjcot és Liechtensteint is.
(%) Ideértve Izlandot, Norvégiat, Svajcot és Liechtensteint is.

Egyedlallé [] Hazas [J Ozvegy
Elvalt

anya [ gyermek

filtestvér [ lanytestvér
gyam [ egyéb (kérjlk részletezni)

O
O
[0 hazastars [ apa
O
O
O

[ elismert kedvezményezett [Jhonos személy
[ kérelmezé O illegalis
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II. MELLEKLET

(A hivatkozdsok a 604/2013/EU tandcsi rendelet cikkeire vonatkoznak)

A. JEGYZEK
BIZONYITASI ESZKOZ
I. A nemzetkozi védelem irdnti kérelem megvizsgdldsaért felelGs tagallam meghatdrozdsanak eljdrdsa

1. Kiséré nélkili kiskord kérelmezd csalddtagjanak vagy hozzdtartozdjanak jelenléte (apa, anya, gyermek, testvér,
nagynéni, nagybdcsi, nagysziils, a gyermekért felelgs feln6tt, gyam) (8. cikk).

Kozvetlen bizonyiték

— az adatok irdsbeli megerdsitése a mdsik tagdllam részérdl;

— anyakonyvi kivonatok;

— a csalddtagnak kidllitott tartézkoddsi engedélyek;

— bizonyiték — amennyiben rendelkezésre dll — a rokoni kapcsolatra;
— ennek hidnydban, és amennyiben sziikséges, DNS- vagy vérvizsgélat.

2. A nemzetkozi védelemben részesiil§ csalddtag jogszerd tartézkoddsa egy tagdllamban (9. cikk)
Kozvetlen bizonyiték

— az adatok irdsbeli megerdsitése a mdsik tagdllam részérdl;
— anyakonyvi kivonatok;

— a menekiltstdtusszal vagy kiegészitd védelmi jogdlldssal rendelkezé személynek kidllitott tartozkodasi engedé-

lyek;
— bizonyiték — amennyiben rendelkezésre dll — a rokoni kapcsolatra;
— az érintett személy hozzdjaruldsa.

3. Egy nemzetkozi védelem irdnti kérelmet benyujto csalddtag jelenléte, akinek kérelmérdl még nem sziiletett elsGfoku
érdemi hatdrozat egy tagdllamban (10. cikk)

Kozvetlen bizonyiték

— az adatok irdsbeli megerdsitése a mdsik tagdllam részérdl;
— anyakonyvi kivonatok;
— a kérelem vizsgdlata alatt az egyénnek kidllitott ideiglenes tartdzkoddsra jogositd engedélyek;
— bizonyiték — amennyiben rendelkezésre dll — a rokoni kapcsolatra;
— ennek hidnydban, és amennyiben szitkséges, DNS- vagy vérvizsgalat;
— az érintett személy hozzdjdruldsa.
4. Ervényes tartozkoddsi okmanyok (a 12. cikk (1) és (3) bekezdése) vagy olyan tartézkoddsi okményok, amelyek
kevesebb mint 2 éve jartak le [és érvényességiik kezdete] (a 12. cikk (4) bekezdése))

Kozvetlen bizonyiték

— tartézkoddsi okmdny;
— kivonatok az idegenrendészeti vagy hasonlé nyilvantartdsokbol;

— jelentések[az adatok megerGsitése a tartdzkoddsi okmaényt kidllitd tagéllamtol.
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5. Ervényes vizumok (a 12. cikk (2) és (3) bekezdése) és vizumok, amelyek kevesebb mint hat hénapja jértak le [és

érvényességiik kezdete] (a 12. cikk (4) bekezdése)
Kozvetlen bizonyiték

— kidllitott vizum (érvényes vagy lejart, az esett8l figgen);
— kivonatok az idegenrendészeti vagy hasonld nyilvantartdsokbol;
— a VIS-bdl — a 767/2008[EK rendelet 21. cikkének megfelel6en — tovabbitott taldlatok;

— jelentésekfaz adatok megerGsitése a vizumot kidllité tagallamtol.

. A kiils§ hatdron torténg legilis belépés (14. cikk)

Kozvetlen bizonyiték

— beléptet§ bélyegzd az ttlevélben;

— a tagdllammal hatdros orszdg kiléptetS bélyegzdje, figyelembe véve a kérelmezd dltal megtett Gtvonalat és a
hatdratlépés idGpontjat;

— menetjegy, amely meggy6zGen igazolja a kiilsé hatdron torténd belépést;

— beléptetési bélyegz6 vagy hasonld bejegyzés az utlevélben.

. A kiilsé hatdron torténd jogellenes belépés (13. cikk (1) bekezdése)

Kozvetlen bizonyiték
— pozitiv eredmény az Eurodac-tél a kérelmez$ ujjlenyomatainak az Eurodac-rendelet 14. cikke szerint vett
ujjlenyomatokkal torténdé osszevetése utdn;

— beléptet§ bélyegzs hamis vagy hamisitott ttlevélben;

— a tagillammal hatdros orszdg kiléptetS bélyegzdje, figyelembe véve a kérelmezd dltal megtett Gtvonalat és a
hatératlépés idépontjat;

— menetjegy, amely meggy6zGen igazolja a kiilsé hatdron torténd belépést;

— beléptetési bélyegz6 vagy hasonl6 bejegyzés az utlevélben.

. Legaldbb 6t honapos tartézkodds egy tagdllamban (13. cikk (2) bekezdés)

Kozvetlen bizonyiték

— a tartézkoddsi engedély irdnti kérelem megvizsgdldsa idejére kidllitott tartézkoddsi engedélyek;

— a teriilet elhagydsdra vonatkozé felszolitdsok vagy kitoloncoldsi hatdrozatok, amelyek kozott legaldbb 6t honap
telt el, vagy amelyeket nem hajtottak végre,

— kivonatok kérhézi, biintetés-végrehajtasi nyilvantartdsokbol.

. A tagdllamok teriiletérdl torténd kiutazds (19. cikk (2) bekezdése)

Kozvetlen bizonyiték

— kiléptets bélyegzs;

— kivonatok harmadik orszdgok nyilvdntartdsaibdl (a tartézkodds igazoldsdra);

— menetjegyek, amelyek meggy6z8en igazoljdk a kiilsé hatdron torténd kilépést vagy belépést;
— jelentés/megerdsités attdl a tagdllamtol, amelybdl a kérelmezd elhagyta a tagdllamok teriiletét;

— a tagdllammal hatdros orszdg bélyegzgje, figyelembe véve a kérelmez§ dltal megtett tGtvonalat és a hatdratlépés
idSpontjat.
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II. A kérelem megvizsgéldsdért felelSs tagallam kotelezettsége a kérelmezd visszafogaddsdra vagy visszavételére

1. A kérelem megvizsgdldsdért felelGs tagdllam meghatdrozdsdnak eljardsa folyamatban van abban a tagdllamban, ahol

a menedékjog irdnti kérelmet benyujtottdk (20. cikk (5) bekezdése)
Kozvetlen bizonyiték

— pozitiv eredmény az Eurodac-tdl a kérelmez$ ujjlenyomatainak az Eurodac-rendelet 9. cikke szerint vett
ujjlenyomatokkal torténd Osszevetése utdn;

— a kérelmez§ dltal benyjtott formanyomtatvany;

— a hat6sdgok dltal készitett hivatalos jelentés;

— a kérelemmel kapcsolatban vett ujjlenyomatok;

— kivonatok a vonatkozo nyilvantartdsokbdl és aktdkbdl;

— a haté6sdgok irdsbeli jelentése, amely tandsitja a kérelem benyujtdsat.

. A kérelem elbirdlds alatt 4ll, vagy kordbban nyujtottdk be (a 18.cikk (1) bekezdésének b), ) és d) pontja)

Kozvetlen bizonyiték

— pozitiv eredmény az Eurodac-tdl a kérelmez$ ujjlenyomatainak az Eurodac-rendelet 9. cikke szerint vett
ujjlenyomatokkal torténd oOsszevetése utdn;

— a kérelmezd ltal benydjtott formanyomtatvéany;

— a hat6sdgok dltal készitett hivatalos jelentés;

— a kérelemmel kapcsolatban vett ujjlenyomatok;

— kivonatok a vonatkozé nyilvantartdsokbdl és aktdkbol;

— a hat6sdgok irdsbeli jelentése, amely tanisitja a kérelem benyujtdsat.

. A tagdllamok teriiletérdl torténd kiutazds (20. cikk (5) bekezdése; 19. cikk (2) bekezdése)

Kozvetlen bizonyiték

— kiléptets bélyegzs;
— kivonatok harmadik orszdgok nyilvéntartdsaibol (a tartézkodds igazoldsdra);

— a tagdllammal hatdros orszdg kiléptet bélyegzdje, figyelembe véve a kérelmezd dltal megtett dtvonalat és a
hataratlépés idGpontjdt;

— a hatésdgok irdsos igazoldsa arrdl, hogy a kilfoldit ténylegesen kitoloncoltdk.

. Kitoloncolds a tagallamok tertiletérsl (19. cikk (3) bekezdése)

Kozvetlen bizonyiték

— a hat6sdgok irdsos igazoldsa arrél, hogy a kilfoldit ténylegesen kitoloncoltak;
— kiléptets bélyegzs;
— a harmadik orszagbdl torténd kitoloncoldsra vonatkozd informdcié megerdsitése.

B. JEGYZEK
KOZVETETT BIZONYITEKOK

I. A nemzetkozi védelem irdnti kérelem megvizsgaldsdért felelds tagdllam meghatdrozdsdnak eljardsa

1. Kiséré nélkili kiskort kérelmezd esetében egy csalddtag jelenléte (apa, anya, gydm) (8. cikk)

Kozvetett bizonyiték (')

— ellendrizhets informécié a kérelmez6tdl;
— az érintett csalddtagok nyilatkozata;

— jelentések/az adatok megerdsitése egy nemzetkozi szervezettdl, példaul az ENSZ Menekiiltiigyi Fébiztossdgatol.

(") Ezt a kozvetett bizonyitékot mindig az A. jegyzékben meghatdrozott kozvetlen bizonyitéknak kell kovetnie.
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2. A nemzetkozi védelemben részesiil6ként elismert csalddtag jogszeri tartézkoddsa egy tagdllamban (9. cikk)

Kozvetett bizonyiték

— ellendrizhets informacié a kérelmezstsl;

— jelentésekfaz adatok megerGsitése egy nemzetkozi szervezettSl, példdul az ENSZ Menekiiltiigyi Fobiztossdgatol.

. Egy nemzetkozi védelem irdnti kérelmet benytjtd csalddtag jelenléte, akinek kérelmérsl még nem sziiletett elséfokd

érdemi hatdrozat egy tagédllamban (10. cikk)
Kozvetett bizonyiték

— ellendrizhetd informdacié a kérelmez6tdl;

— jelentésekfaz adatok megerGsitése egy nemzetkozi szervezettSl, példdul az ENSZ Menekiiltiigyi Fobiztossdgatol.

. Ervényes tartézkoddsi okmanyok (a 12. cikk (1) és (3) bekezdése) vagy olyan tartézkodasi okmanyok, amelyek

kevesebb mint 2 éve jartak le [és érvényességiik kezdete] (a 12. cikk (4) bekezdése)
Kozvetett bizonyiték

— a kérelmez§ részletes és ellendrizhetd nyilatkozata;
— jelentések/az adatok megerGsitése egy nemzetkozi szervezettSl, példaul az ENSZ Menekiiltiigyi Fobiztossdgatol;
— jelentések/az adatok megerGsitése a tartdzkoddsi engedély kiallit6jatdl eltérg tagdllamtdl;

— jelentések/az adatok megerGsitése a csalddtagok, dtitdrsak stb. részérdl;

. Ervényes vizumok (a 12. cikk (2) és (3) bekezdése) és vizumok, amelyek kevesebb mint hat hénapja jrtak le [és

érvényességiik kezdete] (a 12. cikk (4) bekezdése)
Kozvetett bizonyiték

— a kérelmezd részletes és ellendrizhetd nyilatkozata;
— jelentések/az adatok megerdsitése egy nemzetkozi szervezettSl, példdul az ENSZ Menekiiltiigyi Fébiztossdgatdl;
— jelentések/az adatok megerGsitése a tartdzkoddsi engedély kidllit6jatdl eltérd tagallamtol;

— jelentések/az adatok megerGsitése a csalddtagok, dtitdrsak stb. részérdl;

. A kiils§ hatdron torténg legilis belépés (14. cikk)

Kozvetett bizonyiték

— a kérelmezd részletes és ellendrizhetd nyilatkozata;

— jelentésekfaz adatok megerGsitése egy nemzetkozi szervezettSl, példdul az ENSZ Menekiiltiigyi Fobiztossagatol;
— jelentések/az adatok megerGsitése egy madsik tagallam vagy harmadik orszdg részérdl;

— jelentések/az adatok megerGsitése a csalddtagok, dtitdrsak stb. részérdl;

— ujjlenyomatok, kivéve azokat az eseteket, amikor a hatdsdgok ugy hatdroznak, hogy akkor vesznek ujjlenyo-
matot, amikor a kiilfoldi dtlépi a kiilsé hatdrt.

Ilyen esetekben ezek az A. jegyzékben meghatdrozott kozvetlen bizonyitékot képeznek;
— menetjegyek;
— szdllodai szdmldk;
— a tagdllamok dllami vagy magdnintézményeibe sz616 belépdk;
— bejelentdlap orvoshoz, fogorvoshoz stb.;
— informdcidk, amelyek azt mutatjdk, hogy a kérelmezd utazdsi iroda szolgdltatdsait vette igénybe;

— egyéb, hasonld kozvetett bizonyitékok.
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7. A kiils§ hatdron torténd jogellenes belépés (13. cikk (1) bekezdése)

Kozvetett bizonyiték

— a kérelmez§ részletes és ellendrizhetd nyilatkozata;

— jelentések/az adatok megerGsitése egy nemzetkozi szervezettSl, példdul az ENSZ Menekiiltiigyi Fébiztossagatol;
— jelentésekfaz adatok megerdsitése egy masik tagdllam vagy harmadik orszdg részérdl;

— jelentések/az adatok megerGsitése a csalddtagok, dtitdrsak stb. részérdl;

— ujjlenyomatok, kivéve azokat az eseteket, amikor a hatdsdgok tigy hatdroznak, hogy akkor vesznek ujjlenyo-
matot, amikor a kiilfoldi atlépi a kiilsé hatart.

Ilyen esetekben ezek az A. jegyzékben meghatdrozott kozvetlen bizonyitékot képeznek;
— menetjegyek;
— szdllodai szamldk;
— a tagdllamok 4llami vagy magdnintézményeibe sz6l6 belépdk;
— bejelentdlap orvoshoz, fogorvoshoz stb.;
— informdcidk, amelyek azt mutatjdk, hogy a kérelmezd kozvetitd vagy utazdsi iroda szolgéltatdsait vette igénybe;

— egyéb, hasonld kozvetett bizonyitékok.

. Legaldbb 6t honapos tartdzkodds egy tagdllamban (13. cikk (2) bekezdés)

Kozvetett bizonyiték

— a kérelmez§ részletes és ellendrizhetd nyilatkozata;
— jelentések/az adatok megerdsitése egy nemzetkozi szervezettdl, példaul az ENSZ Menekiiltiigyi Fébiztossdgatol;

— jelentések[az adatok megerGsitése egy nem kormdnyzati szervezet — példdul a rdszorultaknak szdlldst biztosit6
szervezet — részérél;

— jelentések[az adatok megerGsitése a csalddtagok, dtitdrsak stb. részérdl;

— ujjlenyomatok;

— menetjegyek;

— szdllodai szdmldk;

— a tagallamok dllami vagy magdnintézményeibe sz6l6 belépdk;

— bejelentélap orvoshoz, fogorvoshoz stb.;

— informacidk, amelyek azt mutatjdk, hogy a kérelmezd kozvetitd vagy utazdsi iroda szolgdltatdsait vette igénybe;

— egyéb, hasonl6 kozvetett bizonyitékok.

. A tagédllamok teriiletérdl torténd kiutazds (19. cikk (2) bekezdése)

Kozvetett bizonyiték

— a kérelmez§ részletes és ellendrizhetd nyilatkozata;
— jelentések/az adatok megerGsitése egy nemzetkozi szervezett§l, példdul az ENSZ Menekiiltiigyi Fébiztossdgatdl;
— jelentések[az adatok megerdsitése egy mdsik tagallam részérdl;

— (A 19. cikk (2) bekezdése): kiléptet§ bélyegzd, ha az érintett kérelmezd legaldbb 3 hénapos id6szakra elhagyta a
tagdllam teriiletét;

— jelentések[az adatok megerGsitése a csalddtagok, dtitdrsak stb. részérdl;

— ujjlenyomatok, kivéve azokat az escteket, amikor a hatdsdgok tgy hatdroznak, hogy akkor vesznek ujjlenyo-
matot, amikor a kilfoldi 4tlépi a kils§ hatart.
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Ilyen esetekben ezek az A. jegyzékben meghatdrozott kozvetlen bizonyitékot képeznek;
— menetjegyek;
— szallodai szamlak;
— bejelentdlap orvoshoz, fogorvoshoz stb.;
— informdcidk, amelyek azt mutatjak, hogy a kérelmezd kozvetitd vagy utazdsi iroda szolgdltatdsait vette igénybe;

— egyéb, hasonl6 kozvetett bizonyitékok.

II. A kérelem megvizsgaldsaért felelds tagallam kotelezettsége a nemzetkozi védelmet kérelmezd személy visszafogaddsdra
vagy visszavételére

1. A kérelem megvizsgdldsiért felelGs tagdllam meghatdrozdsanak eljardsa folyamatban van abban a tagdllamban, ahol

a menedékjog irdnti kérelmet benydjtottdk (20. cikk (5) bekezdése)
Kozvetett bizonyiték

— a kérelmez§ ellendrizhetd nyilatkozata;
— jelentések/az adatok megerdsitése egy nemzetkozi szervezettdl, példdul az ENSZ Menekiiltiigyi FSbiztossdgatol;
— jelentések/az adatok megerdsitése a csalddtagok, utitdrsak stb. részérdl;

— jelentések/az adatok megerGsitése egy madsik tagallamtol.

. A nemzetkozi védelem irdnti kérelem elbirdlds alatt dll, vagy kordbban nyujtottdk be (a 18.cikk (1) bekezdésének b),

¢) és d) pontja)
Kozvetett bizonyiték

— a kérelmezd ellendrizhetd nyilatkozata;
— jelentések/az adatok megerGsitése egy nemzetkozi szervezettdl, példdul az ENSZ Menekiiltiigyi Fébiztossagatol;

— jelentések/az adatok megerGsitése egy madsik tagllamtol.

. A tagillamok teriiletérdl torténd kiutazds (20. cikk (5) bekezdése; 19. cikk, (2) bekezdés)

Kozvetett bizonyiték

— a kérelmez§ részletes és ellendrizhetd nyilatkozata;

— jelentések/az adatok megerdsitése egy nemzetkozi szervezettdl, példdul az ENSZ Menekiiltiigyi FSbiztossagatdl;
— jelentések/az adatok megerdsitése egy mdsik tagdllam részérdl;

— kiléptets bélyegzs, ha az érintett kérelmezd legaldbb hdarom hénapos idGszakra elhagyta a tagdllam teriiletét;
— jelentések/az adatok megerdsitése a csalddtagok, utitdrsak stb. részérél;

— ujjlenyomatok, kivéve azokat az eseteket, amikor a hatdsdgok dgy hatdroznak, hogy akkor vesznek ujjlenyo-
matot, amikor a kilfoldi 4tlépi a kiils§ hatart.

Ilyen esetekben ezek az A. jegyzékben meghatdrozott kozvetlen bizonyitékot képeznek;
— menetjegyek;
— szdllodai szamldk;
— bejelentdlap orvoshoz, fogorvoshoz stb.;
— informdcidk, amelyek azt mutatjdk, hogy a kérelmezd kozvetitS vagy utazdsi iroda szolgéltatdsait vette igénybe;

— egyéb, hasonld kozvetett bizonyitékok.

. Kitoloncolds a tagallamok teriiletérdl (19. cikk (3) bekezdése)

Kozvetett bizonyiték

— a kérelmez§ ellendrizhetd nyilatkozata;

— jelentések/az adatok megerdsitése egy nemzetkozi szervezettdl, példdul az ENSZ Menekiiltiigyi FSbiztossagatdl;
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— kiléptetS bélyegzd, ha az érintett kérelmezd legaldbb hdrom hénapos idGszakra elhagyta a tagdllam teriiletét;
— jelentések/az adatok megerGsitése a csalddtagok, dtitdrsak stb. részérdl;

— ujjlenyomatok, kivéve azokat az eseteket, amikor a hatésdgok tgy hatdroznak, hogy akkor vesznek ujjlenyo-
matot, amikor a kalfoldi atlépi a kiilsé hatdrt.

Ilyen esctekben ezek az A. jegyzékben meghatdrozott kozvetlen bizonyitékot képeznek;
— menetjegyek;
— szallodai szamlak;
— bejelentdlap orvoshoz, fogorvoshoz stb.;
— informdcidk, amelyek azt mutatjdk, hogy a kérelmezd kozvetits vagy utazdsi iroda szolgéltatdsait vette igénybe;

— egyéb, hasonl6 kozvetett bizonyitékok.
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11I. MELLEKLET

FORMANYOMTATVANY VISSZAVETEL IRANTI KERELEMHEZ

A 604/2013/EU rendelet kdvetkezd cikkei alapjan benyujtott visszavétel iranti kérelem:

A 20. cikk (5) bekezdése (a kérelem megvizsgalasaért felelés tagallam meghatarozasanak eljarasa folyamatban van
abban a tagallamban, ahol a menedeékjog iranti kérelmet benyujtottak):
A 18. cikk (1) bekezdésenek b) pontja (a kérelmezé egy masik tagallamban nyujtotta be kérelmét vagy tartézkodasra
jogositd engedély nélkil tartdzkodik egy masik tagallam teriiletén, mikdzben kérelme még vizsgalat alatt all a felelés
tagallamban):
A 18. cikk (1) bekezdésének ¢) pontja (harmadik orszag olyan allampolgara vagy olyan hontalan személy, aki masik
tagallamban nyujtott be kérelmet, vagy aki tartézkodasra jogosité engedély nélkiil tartézkodik egy masik tagallam
terliletén, miutan visszavonta a felelés tagallamban benydijtott kérelmet):
A 18. cikk (1) bekezdésének d) pontja (harmadik orszag olyan allampolgara vagy olyan hontalan személy, aki
kérelmet nyujtott be vagy aki tartdzkodasra jogositd engedély nélkil tartézkodik a tagallam terliletén, és a felelés
tagallamban benyuijtott kérelmét elutasftottak):

Eurodac-adatok: O
Sirgds valasz iranti kérelem: O

A slirgésség oka:

EUrodac SZAmM: ......ccceiieiiiiiiin e
Legkéstbb: ..o

Fénykép

Ugyiratszam

A kérelmez6é személyes adatai

1.

10.

Csaladi név ()

Leanykori név

. Uténév (utdnevek)

. A kérelmezé hasznal-e/ hasznalt-e masik neve(ke)t?

Melyek (voltak) ezek?

. Szlletési id6

. Szliletési hely

Kerllet/régio

Orszag

. Allampolgarsag(ok):

(kérjuk valamennyit feltiintetni)
a) jelenlegi
b) korabbi

¢) nem rendelkezik allampolgarsaggal/hontalan

. Nem
. Apja neve

. Anyja neve

Csaladi allapot

(*) Nyomtatott nagybet(ikkel.

O Egyedilallé
O Elvalt

O Hazas
[ Elettars

O Ozvegy
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11.

12.

13.

14.

A kérelmezd orszagban benyujtott kérelem datuma, az
Eurodac-talalat datuma, vagy az a datum, amikor a
kérelmezé tagallam tudomast szerzett arrdl, hogy a

megkeresett tagallam lehet felelés az érintett
személyért, az esettsl fliggéen

Korabbi eljdrasok

A kérelmezd nyljtott-e be kordbban nemzetkdzi

védelem iranti kérelmet vagy menekiltstatusz iranti
kérelmet a tartézkodasi orszagban vagy mas
orszagban?

Mikor és hol?

Szliletett-e hatarozat a kérelemmel kapcsolatban?

Mikor sziletett a hatarozat?

Alija-e a kérelmezé, hogy elhagyta a tagallamok
terliletét?

Ha igen:

Melyik orszag(ok)ba tavozott?
Utvonal:

A kérelmez6 altal benyujtott okmanyok.

Keérjlk, csatoljak az okmanyok jegyzékeét:

Tovabbi hasznos informaciok:

O Igen
Tavozas datuma:

Visszatérés datuma:

[ lgen, a kérelmet
elutasitottak
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IV. MELLEKLET

Laissez-passer mintapéldany a nemzetkozi védelmet kérelmezé személyek atadasahoz
LAISSEZ-PASSER
Hivatkozasi szam (*):

Az egy harmadik orszagbeli allampolgar vagy egy hontalan személy altal a tagallamok egyikében benyujtott nemzetkdzi
védelem irdnti kérelem megvizsgalasaért felelés tagallam (') meghatarozasara vonatkozé feltételek és eljarasi szabalyok
megallapitasarol szélé 604/2013/EU rendelet 29. cikkének (1) bekezdése alapjan kibocsatva

Kizarélag a ........ 0ol 3 ... -ba (3) térténd atadasra érvényes, melynek soran a kérelmezd jelentkezni kételes .........
helyen (*) e -ig )

CSALADI NEV: .oovotiiisiisivesiisesssess s ssss bbbt ass 11421 42+ 1 1540455480480 1 8438480484148 4 804801 b s b8 s bbb
UTONEVEK: ...oovecvvcvtsiteseesss s ss s esss s ss s ss s s ss e ss s s s ettt e e e
SZULETESI HELY ES IDO: oouiviviiitsieiseeisisssssssssesisssssssssstssssesssssss st ses s ass a8 0810510080884 088 0510080800811
ALLAMPOLGARSAG: ...t s 11 1 41 5151 2 2 511 2 s b

(A T TeI =1 = TR =1 (H g = SRRSO

FENYKEP

A Bellgyminisztérium részerdl ..........ciiiiiiiiiinn

BELYEGZO

E laissez-passer tulajdonosat a hatdsagok azonositottak ..o © .

Ezt az okmanyt a 604/2013/EU rendelet 29. cikkének (1) bekezdése alapjan allitottak ki, s semmilyen korlilmények kézott
nem tekinthetd olyan uti okmannyal egyenrangiinak, amely engedélyezi a kllsé hatar atlépését vagy amely bizonyitja az
egyén személyazonossagat.

(*) Hivatkozasi szamot az az orszég ad, amelybdl az atadas torténik.

(1 Megjegyzés: A ,tagallamok’ kifejezés e formanyomtatvany alkalmazasaban Izlandot, Norvégiat, Svéjcot és Liechtensteint is magaban
foglalja.

(® Az 4tadé tagallam.

(®) Az atvevd tagallam.

(%) Az a hely, ahol a kérelmezének jelentkeznie kell a felelés tagallamba valé megérkezéskor.

(5) Az a hatérids, ameddig a kérelmezének jelentkeznie kell a felelés tagallamba valé megérkezéskor.

(6) A hatdsagoknak bemutatott uti okmanyok vagy személyazonosité okméanyok alapjan.

(") A menedékkérs nyilatkozata alapjdn, vagy Uti okmanytdl vagy személyazonosité okmanytdl eltéré okmany alapjan.
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V. MELLEKLET

INFORMACIOKERES A 604/2013/EU RENDELET 34. CIKKE ALAPJAN

Kelt _ /__ [/ ___
HIVatKOZAST SZAM! ..o e
Az érintett szemely adatai:

— CSAIAI NEV: i e e

— SZUIEEST IB: i

— SzUletési helY: i

— AlIAMPOIGAISAG: .oooceoce et

Csatolt kdzvetett bizonyiték: Rendelkezésre all: [] Nem: []
(nevezze meg)

Ez az informaciokérés a kévetkezdkre vonatkozik:

tartézkodasi okmany: O jogorvoslat: O
uti okmany: O hatarozat: O
vizum: O kiutasitas: O
nemzetkdzi védelem iranti kérelem: O egyeb: O

R L= AT=] (=T TS TP P O PPN
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VI. MELLEKLET

FORMANYOMTATVANY AZ ATSZALLITAST MEGELOZO ADATTOVABBITASHOZ A 604/2013/EU RENDELET 31.
CIKKE (4) BEKEZDESENEK MEGFELELOEN

Datum (éé/hh/nn):

Atadé tagallam:

Hiv. szam az atad¢ tagallamban:

Felelés tagallam:

Hiv. szam a felel6s tagallamban:

Az atadasra kerllé személy azonositd adatai:

Csaladi név: (ha a felelés tagallamban eltérd, kérjik, tlntessek fel )
Uténév: (ha a felelés tagallamban eltérd, kérjlk, tlntessék fel )
Egyéb ismert név: (ha a felelés tagallamban eltérd, kérjlk, tintessék fel )

Szlletési hely és idé:
Allampolgarsag(ok):
Nem: F/N

Az atadas id6kerete:
[ A kérelem kézhezvételétél szamitott hat hénapon belll.

[ A felfliggeszté hatalyd fellebbezés elbiralasatdl szamitott hat hénapon belll; kérjik, tlntessék fel a fellebbezés vagy
fellllvizsgalat alapjan hozott jogerds hatarozat kiadasanak datumat.

[0 A kérelem kézhezvételétdl szamitott egy éven belll, a személy szabadsagvesztése miatt.

[ A kerelem kézhezvételétdl szamitott 18 honapon bellil, a személy elszékése miatt.

Az atadasra vonatkozé adatok:

Az atadas tipusa:

— Onkéntes atadas [

— Ellendérzétt Gtnak inditassal []

— Kisérettel []; ha lehetséges, kérjlik, adjak meg a kiséret részletes adatait (név, beosztas, stb.)

Az atadas javasolt datuma (nn/hh/éé):

A személy felelds tagallamnak tortené atadasahoz igénybe vett kdzlekedési eszkdzok:

— Gépjarml [ (kérjik, részletezzék )

— Vonat [ (kérjlk, részletezzék )

— Repllégép [ (kérjlk, részletezzék )

— Egyéb [ (kerjlk, adjak meg és reszletezzék )

A felelés tagdllam teriletén (') talalhaté hely, ahol a személynek jelentkeznie kell, vagy ahol atadjak 6t a hatésagoknak:

(") A terlletén” kifejezés a hataratkeldhelyeket és a belsé terliletet fedi le kisérettel torténé atadas (amikor a hatératkeléhelyre korlatozédhat) és
Shkéntes atadas (amikor a személy a terlleten bell jelentkezik a menekditligyi hatésagoknal) esetén egyarant. A 604/2013/EU rendelet 30.
cikke meghatéarozza a kildé és a fogadé tagallam kdzétti kdltségmegosztas szabalyait.



L 39/22

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2014.2.8.

A fogadd tagallamba érkezés varhaté datuma és idépontja:

Az atadasra ker(ilé személy rendelkezni fog a kdvetkezdkkel:

[ laissez-passer;

[ egyeéb ati okmany. kérjik, adjak meg a tipust és a hivatkozasi szamot

A személynél a kévetkezé dokumentumok lesznek:

Az atadasra kerlllé személyre vonatkozd egyeb adatok:

Amennyiben a személy csaladdal egyUtt utazik:

[0 Hazastars; kérjik, adjak meg a nevet, életkort, és adott esetben a hivatkozasi szamot
[0 Gyermekek; kérjik, adjak meg a nevet, életkort, és adott esetben a hivatkozasi szamot

[ Egyéb rokonok; kerjik, jeldliék meg a rokoni kapcsolatot, és adjak meg a nevet, az életkort, és adott esetben a
hivatkozasi szamot

Az orvosi segitségnyujtastdl eltérd, érkezéskor nydjtandd segitség:

Csaladtagok, rokonok és egyéb csaladi kapcsolatok elérhetéségei a felelés tagallamban:

Az atadott szemely(ek) altal beszeélt nyelvek:

Kiskorl kiséré esetén, kérjik, lehetéség szerint adjak meg a kiskord oktatasi szintjére vonatkozé informacidkat:
Az atadasra kerlllé személy(ek) egészségligyi allapota:

[0 Minden atadasra kerllé személy alkalmasnak latszik az utazasra;

[0 Egy vagy tobb atadasra kerllé személlyel kapcsolatban egészséglgyi problémak meriinek fel; ebben az esetben,

kerjik, adjak meg az érintett személy(ek) nevét és hivatkozasi szamat , és jelezzék, hogy csatoltak-e a
megfeleld orvosi igazolas(okajt:
O igen;

[0 nem, a személy fizikai vagy jogi értelemben képtelen beleegyezését adni, és nem sérlilhet a kérelmezé vagy mas
személy alapveté érdeke;

[ nem, a személy nem egyezett bele, hogy egészséglgyi adatai atadasra keriljenek.

Egyéb lényeges informaciok az atadandd személy(ekk)el kapcsolatosan
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VII. MELLEKLET

FORMANYOMTATVANY AZ ELTARTASRA SZORULO KERELMEZO GYERMEKERE, TESTVERERE VAGY SZULG-
JERE VONATKOZO INFORMACIOK CSEREJEHEZ A 604/2013/EU RENDELET 16. CIKKE (4) BEKEZDESENEK
MEGFELELOEN
A. RESZ

A MEGKERESO TAGALLAM ALTAL KITOLTENDO ADATOK

Datum (éé/hh/nn): Hiv. sz.:
A megkeresé tagallam:

A megkeresett tagallam(ok):

A kérelmezd adatai:

Vezetéknév:

Utdnev:

Szliletési hely és idS (a kérelmezé nyilatkozata [] vagy iratai [] alapjan):
Ennek hianyaban, a kérelmezd nyilatkozata szerinti életkor:
Allampolgarsag(ok):

Nem: F/N

A valasz kézhezvetelének javasolt hatarideje:

A valészinlileg a megkeresett tagallam teriiletén taldlhaté személy azonositasat és tartozkodasi helyének
meghatarozasat lehetévé tevé informaciok:

— a kérelmez6hoz fiz6dé feltételezett kapesolat:
O gyermek
[ testvér

O szilé

— a gyermek, testvér vagy szll6 személyes adatai:
Vezetéknev:
Uténév:
Szllletési hely és id6:
(Jelenlegi és korabbi) allampolgarsag(ok):
Nem: F [J/N O

Lakem a megkeresett tagallamban:

Keérjik, csatoljanak fényképet, ami elésegitheti a gyermek, testvér vagy szilé személyazonossagnak megallapitasat.

[ Mellékelt fénykép (adott esetben).

— az eltartasi viszonyra vonatkozé allitas:
[ a kérelmezét adllitasa szerint az adott személy tartja el;

[0 az adott szemeélyt allitasa szerint a kerelmezé tartja el.

— az eltartasi viszony tipusa:
[ terhesség
[ uajszlistt gyermek
[0 sulyos betegség
[ sulyos fogyatékossag
[ idés kor

Egyéb megjegyzések:
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B. RESZ
A MEGKERESETT TAGALLAM ALTAL KITOLTENDO ADATOK

Hiv. szam:
Kért informacidk:
v A megkeresett tagallam terliletén talalhaté személy jelenlétével kapcsolatban kérjlik megadni a kdvetkezéket:
[ A személyt nem talaltak;
— A fent emlitett személy jogszerlien tartézkodik-e a megkeresett tagallam teriiletén:

[ Igen

[ Nem

[0 A jogszerii tartdzkodas iranti eljaras folyamatban van (tovabbi informaciék )

[ Barmely mas helyzet (kérjlk részletezzék):

v/ Amennyiben az adott személyt azonositottak és/vagy tartézkodasi helyét meghataroztak:
— Uténév:
— Csaladi név:
— Szlletési hely és idé:
— Allampolgarsag:
— Elérhetdség: lakeim, telefonszam, stb.:

Barmely egyéb informacié, ami lehetévé teszi az adott személy azonositasat vagy tartézkodasi helyének meghata-
rozasat (fényképek, nyilatkozatok, kozigazgatasi adatok, stb.)

Olyan helyzetekben, amikor a gyermeket, testvért vagy sziilét jogszerien tartozkodd személy(ek)ként azonositottak a
megkeresett tagallamban:

v A nyilatkozat szerint a kérelmezéhoz f(izédé kapesolat:

— Keérjik, a vizsgalatot kdvetéen hatarozzak meg az azonositott személy és a kérelmezé kozétti kapcsolat feltételezett
jellegét:

— Kérjuk, adjanak tajékoztatast a viszony megallapitasahoz felhasznalt adatok tipusardl (pl. az adott személy
birtokaban 1évé, megtalalt kdzigazgatasi tanusitvanyok vagy mas tipusl hivatalos iratok)

v Adott esetben a személy arra vonatkozd, feltételezett képessége, hogy gondjat viselje a kérelmezének:
[ A személy nem tlinik képesnek arra, hogy gondjat viselje a kérelmezének

[ A személy képesnek tlnik arra, hogy gondjat viselje a kérelmezének

Az utdbbi esetben kérjuk, adjanak elézetes informacidkat az alabbi kérdésekrél vagy azok barmelyikérdl:

[ A kérelmezé gondviselésére vonatkozé anyagi képesség alapvet bizonyitékai (pénzugyi informacick, foglalkoz-
tatasi informaciok, tarsadalombiztositasi informaciok, stb.) — kérjik, csatoljanak dokumentumokat;

[ A kérelmezé gondviselésére vonatkozd képesség bizonyitéka (az adott személy irasban kifejti azt a kivansagat,
hogy a kérelmezé gondjat viselje, a személy szocidlisan és pszicholégiailag megfelelének latszik arra, hogy a
kérelmezé gondjat viselje, az adott személy kordbban mar a kérelmezé gondjat viselte, stb.) — kérjlik, csatoljanak
frasbeli hozzajarulast.

v Adott esetben annak a kézigazgatasi hatésagnak, képviseldi szolgalatnak, NGO-nak vagy kormanykézi szervezetnek a
neve és elérhetéségei, amely részt vett a személy azonositasaban és tartézkodasi helyének meghatarozasaban, a
kapcsolat fokanak értékelésében vagy a gyermek gondviselésére vonatkozd képesség értékelésében, és amellyel
kapcsolatba Iéphetnek a megkeresé tagallam hasonlé szolgalatai

Egyéb megjegyzések:
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VIII. MELLEKLET

FORMANYOMTATVANY A KISERO NELKULI GYERMEK CSALADJARA, TESTVERERE VAGY HOZZATARTOZO-
JARA VONATKOZO INFORMACIOKNAK A DUBLINI ELJARAS KERETEBEN TORTENO CSEREJEHEZ A
604/2013/EU RENDELET 6. CIKKE (5) BEKEZDESENEK MEGFELELOEN

A. RESZ
A MEGKERESO TAGALLAM ALTAL KITOLTENDO ADATOK

Datum (EE/HH/NN): Hiv. szam:

Megkeresé tagallam:

Megkeresett tagallam(ok):

A gyermek adatai:

Csaladi név:

Uténev:

Dokumentalt szlletési datum:

Ennek hianyaban, a gyermek altal kdzélt életkor:

Szlletési hely:

A kérelmez$ tagallam altal becsult életkor:

[ Igen; kérjik, ismertessék a becsléshez hasznalt médszert és at eredményt

[ Nem

Allampolgarsag(ok), vagy hontalan gyermek esetében a szokasos tartézkodasi hely szerinti orszag:
Nem: F /N O

A vélasz kézhezvételének javasolt hatarideje (1):

Az informaciékérés indokai (kérjlk, jeldljék meg a megfelelé(ke)t a kdvetkezok koziil:

[ A gyermek altal kdzdlt informaciok: (kerjuk, réviden ismertessék a szlilo, testvér vagy hozzatartozé személyazonossa-
ganak megallapitasa szempontjabdl hasznos informacidk tartalmat)

[ A gyermek véleménye [jovébeni gondozasat illetéen], a rendelet 6. cikke szerint
[0 A gyermekkel utazé mas személy altal szolgaltatott informaciok: (kérjuk, tlintessék fel, hogy e személy milyen jellegli
viszonyban all a gyermekkel, és réviden ismertessék a szll§, testvér vagy hozzatartozé személyazonossaganak

megallapitasa szempontjabdl hasznos informaciok tartalmat);

[ A képvisel$ altal szolgaltatott informaciok: (kérjlk, réviden ismertessék a szll6, testvér vagy hozzatartozd személya-
zonossaganak megallapitasa szempontjabdél hasznos informaciok tartalmat);

[0 Gyermekvédelmi csatornakon keresztll/a Vordskereszt/az UNHCR/az ICRC/mas NGO vagy kormanykdzi szervezet
altal szolgaltatott informaciok: (kerjik, jelezzék, hogy mely szervezetrdl van sz6, és réviden ismertessék a szll6, testver
vagy hozzatartozé személyazonossaganak megallapitasa szempontjabdl hasznos informaciok tartalmat);

A valészinlleg a megkeresett tagallam terliletén talalhatd kévetkezd személy személyazonossagara vonatkozé informaciok:

Csaladi név:

Uténév:

Allampolgarsag(ok)

Nem: F (/N O

Elérhetéség, ha ismert (adott esetben cim, telefonszam):

Egyéb olyan informacié, amely segithet a személy megkeresett tagallambeli tartézkodasi helyének megallapitasaban:

(1) A javasolt négyhetes hataridét tartalmazni fogja a végrehajtdsi rendelet megfelelé cikke.
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A gyermekhez fliz6d6 veélt kapcsolat:
[ szulé

[ felelés felnétt

O testvér

[ nagynéni/nagybacsi

[ nagyszulé

[ a rendeletben nem meghatarozott, barmely egyéb csaladi kapcsolat (kérjuk, ismertessek: )

Kérjlk, csatoljanak barmely rendelkezésre allé fényképet, amely hasznos lehet az érintett személy azonositasahoz.

[ Mellékelt fénykép

Egyéb megjegyzések:

B. RESZ

A MEGKERESETT TAGALLAM ALTAL KITOLTENDO ADATOK

Hiv. szam:
v~ A megkeresett tagallam terlletén talalhatd személy jelenlétével kapcsolatban kérjilk megadni a kévetkezéket:
[ A személyt nem talaltak;
O A személyt megtalaltak; az utdbbi esetben, kérjlk, adjak meg a kdvetkezdket:

Vezetéknev:

Utdnev:

Sziletési hely és idé:

Allampolgérsaga:

Elérhetéség, ha ismert (adott esetben cim, telefonszam):

A személy tartézkodasi helyével kapcsolatos barmely mas informacio:

— A fent emlitett személy jogszer(ien tartézkodik-e a megkeresett tagallam terlletén:
[ Igen
[J Nem
[ a jogszerl tartézkodas iranti eljaras folyamatban van (tovabbi informaciok: )
[ Barmely mas helyzet (kérjik részletezzék):

— Amennyiben ,igen”, milyen jogallassal (kérjik, jeldljgk meg a megfelelé(ke)t a kdvetkezék kdzll:
[J nemzetkézi vedelmet kérelmezd szemely
[0 nemzetkdzi védelemben részesllé személy
[ révid tavua tartézkodasra jogositd vizummal rendelkezé szemely
[ tartézkodasi engedéllyel vagy hosszl tavu tartézkodasra jogosité vizummal rendelkezé személy

[ a tartézkodasi engedély kiadasa iranti eljaras folyamatban van

[0 Szabadsagvesztés blntetését tolti (kérjlk, részletezzék ennek okat, a szabadsagvesztés kezdetét és

hosszat )

[0 barmely egyéb jogallas (kérjuk, ismertessék )
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— Ha a megkeresett tagallam terilletén tartézkod6 személy rendezetlen jogallasu:
[0 Kiutasitasi eljaras alatt all

[0 Szabadsagvesztés blntetését tolti (kérjlik, részletezzék ennek okat, a szabadsagvesztés kezdetét és
hosszat )

[ Orizetben van (kérjilk, részletezzék az Srizeti idészak kezdetét és hosszat )
[0 Barmely mas helyzet (kérjik részletezzék):
— Ha a személy mar nem tartézkodik a megkeresett tagallam terlleten:
[ A tavozas datuma
kérjiik, adjak meg a kiutasitas datumat EE/HH/NN)
[ A személy megszokott
kérjlik, adjak meg a szokés kozelitéleges idépontjat EE/HH/NN )
[0 Barmely mas helyzet (kérjik részletezzeék)

— Amennyiben a személy tartézkodasi helye ismert, lehetéség szerint adjak meg az elérhetdségeit: cim, telefon-
szam, stb.

— Barmely egyéb informacié, ami lehetévé teszi az adott személy azonositasat vagy tartézkodasi helyének
meghatarozasat (fenykepek, nyilatkozatok, kdzigazgatasi adatok, stb.)

— Amennyiben a megkeresett allam tud vagy tudott csaladtagok vagy rokonok jelenlétérél, de mar nem ismeri
tartézkodasi helyiket, kerjlk, részletezzeék e jelenlét kérlimenyeit

Amennyiben a fent emlftett személy/ek jogszerlen tartézkodik/tartézkodnak a megkeresett tagallam tertiletén:
v~ Az adott személynek a gyermekhez fliz6d6 kapcsolata:

— Keérjuk, a vizsgalatot kévetéen hatarozzak meg az azonositott szemely és a gyermek kézétti kapesolat feltételezett
jellegét:

— Keérjuk, adjanak tajékoztatast a viszony megallapitasahoz felhasznalt adatok tipusardl (pl. az adott szemeély birto-
kaban lévé, megtalalt kzigazgatasi tanusitvanyok vagy mas tipusi hivatalos iratok)

v~ A személy arra vonatkozo, feltételezett kepessége, hogy gondjat viselje a gyermeknek:
[ A szemely nem tlinik képesnek arra, hogy gondjat viselje a gyermeknek
[ A személy képesnek tlinik arra, hogy gondjat viselje a gyermeknek
Az utébbi esetben kérjlik, adjanak elézetes jelzést az alabbi kérdésekrdl vagy azok barmelyikérdl:

[ A gyermek gondviselésére vonatkozé képesség anyagi bizonyitékai (pénziigyi informacidk, foglalkoztatasi informa-
ciodk, tarsadalombiztositasi informacidk, stb.)

[ A gyermek gondviselésére vonatkozd képesseg bizonyitéka (az adott személy gondot kivan viselni a gyermekre, a
szemely szocialisan és pszicholdgiailag megfelel6nek latszik arra, hogy a gyermek gondjat viselje, az adott személy
korabban mar a gyermek gondjat viselte, stb.)

v~ Adott esetben annak a kdzigazgatasi hatdsagnak, képviseldi szolgalatnak, NGO-nak vagy kormanykézi szervezetnek a
neve és elérhetéségei, amely részt vett a személy azonositasaban és tartézkodasi helyének meghatarozasaban, a
kapesolat fokanak értékelésében vagy a gyermek gondviselésére vonatkozé képesség értékelésében, és amellyel
kapcsolatba Iéphetnek a megkeresé tagallam hasonlé szolgalatai

Barmely egyéb észrevétel vagy fontos informacio:

Mellékietek (adott esetben):
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IX. MELLEKLET

FORMANYOMTATVANY AZ EGESZSEGUGYI ADATOK CSEREJERE A DUBLINI ATADAST MEGELGOZOEN A
604/2013/EU RENDELET 32. CIKKE (1) BEKEZDESENEK MEGFELELOEN

(k6z6s orvosi igazolas)

Datum (éé/hh/nn):

Atadé tagallam:

Hiv. szam az atadé tagallamban:

Felel6s tagallam:

Hiv. szam a felel6s tagallamban:

Az atadott szemely azonosité adatai:
Vezetéknev:

Uténév:

Szilletési hely és id6:
Allampolgarsag(ok):

Nem: F (/N O

Az atadasra vonatkozé informaciok:

Az atadas tipusa:

O Onkéntes atadas

[ Ellenérzétt utnak inditassal

O Kisérettel

A személy felelés tagallamnak tortend atadasahoz igenybe vett kdzlekedési eszkbzok:
O Gépjarmd

[ Vonat

[0 Repllégép

[0 Egyéb (kérjuk megadni es reszletezni )

|. Az atadé tagéllamtdl szarmazé informaciok

Az érintett személy egészségi allapotanak altalanos értékelése

[0 Fogyatékos

O Idéskora

[0 Varandés

[0 Kiskora

[0 Kinzas vagy masfajta fizikai erészak aldozata

[0 Erészakos kozdsllés vagy masfajta szexualis erészak aldozata
[ Pszicholdgiai erészak aldozata

[ Pszichiatriai betegségben szenved

[ Barmely egyeéb, orvosi segitséget igénylé betegségben szenved

Kérjlk részletezzek, hogy az értékelés a személy sajat bevallasan, vagy egészségligyi személyzet vélemenyén alapul-e:

orvosi diagnézis (adott esetben):

Adott esetben, nevezzék meg a gydgykezelést: és az alkalmazott gyogyszereket
A kezelés idétartama (ha ismert): -tol; -ig
Jelezzék, hogy a kezelést folytatni kell-e a felel6s tagallamban térténé megérkezéstdl: -ig

A jovében szlkséges orvosi fellilvizsgalat tipusa (amennyiben ismert és sziikségesnek tartott)
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Il. Az atadasra vonatkozo informacio

A személy az atadas soran kiséretet/segitséget kap:

[ Orvostdl:

[ Orvosi asszisztenstdl:

[ Biztonsagi személyzettdl:

[0 Kiséret nélkil

Ha a személy kiséretet kap, kérjlk, adjanak részletes tajékoztatast a kiséré személyzetrol:
Az atszallitas soran szlikség van-e orvosi beavatkozasra/segitségnyljtasra:

— [ Igen, a kdvetkezdre:

— [ Nem

Az adott személy olyan gydgyszeres kezelés alatt all-e, amely az atszallitds soran hatassal lehet/médosithatjia e személy
allapotat:

— [ igen; a kévetkezé alatt:
— [ nem

Kuldnleges szlkségletek az atadas soran:

Ill. Erkezéskor a kdvetkezdket kell figyelembe venni
Orvosi segitségre vagy a kildnleges szilkségleteivel kapcsolatos segitségnyujtasra szorul-e az érkezésekor:
— [ Igen, a kévetkezdre ;

— [ Nem

IV. Az atadott személy vagy képvisel6je kifejezett hozzajaruldsa az egészségligyi allapotra vonatkozé informaciok
atadasahoz:

[ lgen, az érintett hozzajarulasa
[ Igen, az erintett szemely kepviseléjenek hozzajarulasa

[0 Az érintett személy fizikailag nem képes hozzajarulni; kérjlik, a 604/2013/EU rendelet 32. cikke (2) bekezdésének
megfeleléen jeldliék meg, hogy mely alapvetd érdekek lehetnek érintettek

[0 Az érintett személy jogilag nem képes hozzajarulni; kérjik, a 604/2013/EU rendelet 32. cikke (2) bekezdésének
megfeleléen jeldljék meg, hogy mely alapveté érdekek lehetnek érintettek

Egyéb megjegyzések:
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X. MELLEKLET

A. RESZ

TAJEKOZTATO A DUBLINI RENDELETROL A NEMZETKOZI VEDELMET KERELMEZOK SZAMARA A 604/2013/EU
RENDELET (') 4. CIKKEVEL OSSZHANGBAN

On védelemért folyamodott hozzdnk, mivel tgy itéli meg, hogy iildoztetés, hdbort vagy stlyos sérelem veszélye miatt
kényszeriilt a hazdja elhagydsdra. A jog ezt ,nemzetkdzi védelem irdnti kérelemnek” nevezi, On pedig — ,kérelmezs”. A
védelemért folyamodé személyekre gyakran utalnak ,menedékkérsként”.

Az a tény, hogy On ndlunk folyamodott menedékért, nem jelent garancidt arra, hogy a kérelmét itt vizsgaljuk
meg. Az On kérelmének megvizsgdldsit elvégzd orszdgot egy, az unids jog — és nevezetesen a ,,Dublini Rende-
let” — dltal megdllapitott eljirds keretében hatirozzuk meg. E jogszabily értelmében a kérelme megvizsgéldsdért
egyetlen orszdg felels

Ezt a jogszabélyt egy 32 orszdgot magaban foglal6 foldrajzi régidban alkalmazzdk (?). E tdjékoztatd alkalmazdsdban e 32
orszag megnevezése: ,a dublini orszdgok”.

Amennyiben a fiizet tartalmit illetéen On valamit nem ért, kérjiik, forduljon felvildgositdsért hatésdgainkhoz.

Miel6tt elvégeznénk a menedékjog irdnti kérelmének megvizsgdldsat, meg kell édllapitanunk, hogy ez a mi felelGsségi
koriinkbe tartozik-e avagy mds orszdg hatdskorét képezi — ezt nevezziik ,dublini eljardsnak”. A dublini eljards sordn tehdt
nem az On menedékjog irdnti kérelmének indokai vizsgédljuk. Az eljirds kizdrolag annak meghatdrozdsira irdnyul, hogy a
menedékjog irdnti kérelme tigyében mely orszdgnak kell dontést hoznia.

— Mennyi idébe telik annak meghatirozdsa, hogy mely orszdg felelgs a kérelmem elbirdldsdért?
— Mennyi id6n beliil keriil sor a kérelmem megvizsgéldsara?

Amennyiben a hatésdgaink dontése értelmében mi rendelkeziink hatdskorrel a kérelme elbirdldsdra, On ebben az
orszagban maradhat és a kérelme megvizsgaldsdra itt keriil sor. Ilyen esetben a kérelem megvizsgdldsa haladéktalanul
megkezdédik.

Ha a kérelme tekintetében més orszdgnak kell dontést hoznia, igyeksziink Ont a lehetd leghamarabb az érintett orszdgba
kiildeni, hogy a kérelmét ott birdlhassdk el. A dublini eljdrds teljes id6tartama, ameddig Ont 4t nem adjuk az adott
orszdgnak, rendes koriilmények kozott legfeljebb 11 hénapot vehet igénybe. Menedékjog irdnti kérelmét ilyenkor a
felels orszdg vizsgdlja meg. Ez az idStartam ettdl eltérd lehet akkor, ha On elrejtézik a hatésdgok elél, bortonben vagy
Grizetben van, illetve fellebbezést nytijt be az 4taddsi hatdrozattal szemben. Ha Onre a fent emlitettek valamelyike
vonatkozik, egyedi tdjékoztatdst kap arrél, hogy az On esetében milyen id6tartam alkalmazhaté. Amennyiben 6rizetben
van, tdjékoztatjuk az Grizetbevétel okdrdl és a rendelkezésére dll6 jogorvoslati lehetdségekrél.

— Hogyan déntik el, hogy a kérelmem megvizsgdldsira mely orszdg illetékes?

A jogszabdly kiilonboz6 okokat allapit meg arra, hogy miért egy adott orszdg felel§s az On kérelmének megvizsgéldsaért.
Ezen okokat a jogszably altal feldllitott fontossdgi sorrendben vesszik figyelembe, kezdve attél, hogy On rendelkezik-e
csalddtaggal az érintett dublini orszdgban; rendelkezik-e vagy kordbban rendelkezett-c valamely dublini orszdg éltal
kiallitott vizummal vagy tartézkoddsi engedéllyel; vagy — akdr legdlisan, akdr illegdlisan — beutazott-e valamely mds
dublini orszdgba, illetve dtutazott-e azon.

Ha egy misik dublini orszidgban csalddtagjai élnek, fontos, hogy azt a lehet§ leghamarabb hozza tudomdsunkra.
Amennyiben férje, felesége vagy gyermeke valamely mdsik dublini orszdgban menedékjog irdnti kérelmet nydjtott be vagy
nemzetkdzi védelmet élvez, az adott orszdg lehet felel6s az On menedékjog irdnti kérelmének megvizsgdldsdért.

Adott esetben tgy donthetiink, hogy kérelmét ebben az orszdgban vizsgdljuk meg, jollehet a Dublini Rendeletben
rogzitett feltételek alapjdn a vizsgdlat nem a mi felelGsségi koriinkbe tartozna. Nem adjuk 4t Ont olyan orszdgba, ahol
az emberi jogai megéllapithatdan sériilnének.

— Mi térténik, ha nem kivinok mdsik orszdgba tidvozni?
Onnek moédjaban 4ll agy nyilatkozni, hogy nem ért egyet azzal, hogy Ont mésik dublini orszdgba kiildik, és a hatdrozat

ellen birdsaghoz vagy torvényszékhez fordulhat. Kérheti tovabbd, hogy mindaddig ebben az orszdgban maradhasson, amig
fellebbezésérdl vagy feliilvizsgdlati kérelmérsl nem sziiletik dontés.

(") E tdjékoztato fiizet kizdrdlag informécids célokat szolgal. A célja, hogy a nemzetkozi védelmet kérelmezdket elldssa a dublini eljdrdssal

kapcsolatos megfele16 tudnivalokkal. E kiadviny 6nmagéban semmilyen jogot vagy jogi kotelezettséget nem teremt/tdmaszt. A
tagdllamok és személyek dublini el]aras szerinti jogait és kotelezettségeit a 604/2013/EU rendelet allapitja meg.

(®) A dublini orszdgok a 28 eurépai uniés tagillamot (Ausztria, Belgium, Bulgdria, Ciprus, Cseh Koztarsasdg, Dania, Egyesiilt Kirdlysdg,
Esztorszag, Finnorszdg, Franciaorszdg, Gordgorszdg, Hollandia, Horvatorszag, [rorszdg, Lengyelorszdg, Lettorszag, Litvania, Luxemburg,
Magyarorszdg, Mdlta, Németorszdg, Olaszorszdg, Portugédlia, Romdnia, Spanyolorszdg, Svédorszdg, Szlovdkia, Szlovénia), valamint a
Dublini Rendelet négy ,térsult” orszdgat (Izland, Liechtenstein, Norvégia és Svijc) foglaljadk magukban. A xx. oldalon megtekintheti e
régi6 térképét.
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Amennyiben menedékjog irdnti kérelmét hétrahagyja és mdsik dublini orszdgba tdvozik, Ont valdszintileg visszakiildik
ebbe az orszdgba vagy a vizsgdlatért felelGs orszagba.

Ezért fontos, hogy a menedékjog irdnti kérelem benydjtisa utdin mindaddig maradjon itt, amig dontést nem
hozunk arrél, hogy 1) ki a felelés a menedékjog irdnti kérelme megvizsgildsiért ésfvagy 2) arrdl, hogy mene-
dékjog irdnti kérelmét ebben az orszdgban vizsgiljuk meg.

Emlékeztetjiik arra, hogy amennyiben megitélésiink szerint fenndll az On szokésének vagy elrejtézésének a
veszélye, mivel nem akarja, hogy mds orszigba kiildjiik, rizetbe is vehetjitk (egy zdrt kézpontban). Ebben az
esetben On jogi képvisel§ segitségét veheti igénybe, és tdjékoztatni fogjuk a tovabbi jogairél, ideértve az
Grizetbe vételével szembeni fellebbezés irdnti jogit is.

— Miért vesznek t6lem ujjlenyomatot?

Amennyiben menedékjog irdnti kérelmet nydijt be, és legaldbb 14 éves, ujjlenyomatot vesziink Ontél, amelyet tovabbitunk
az un. ,Eurodac” ujjlenyomat-adatbézisba. Ezen eljdrds sordn egyiitt kell miikodnie veliink - az ujjlenyomatvétel
jogszabilyi kotelessége.

Amennyiben az ujjlenyomatok minésége nem megfelel§ — ideértve azt is, ha On szdndékosan kart tett az ujjaiban —, az
ujjlenyomatvételt a késébbickben megismételjiik.

Az ujjlenyomatai segitségével ellenrzik az Eurodac-adatbdzisban, hogy On kordbban nydjtott-e mdr be menedékjog irdnti
kérelmet, illetve vettek-e mdr Ont6l ujjlenyomatot hatdrellenérzés sordn. Ez segit meghatdrozni, hogy melyik dublini
orszdg felel6s az On menedékjog irdnti kérelmének megvizsgdldsaért.

Ujjlenyomatait ellendrizhetik a Vizuminformacios Rendszerben (VIS) is, amely a schengeni 6vezetben kiadott vizumokkal
kapcsolatos informdciokat tartalmazé adatbdzis. Ha rendelkezik vagy kordbban rendelkezett egy mdsik dublini orszdgba
érvényes vizummal, Ont esetleg az érintett orszdgba kiildhetik, hogy nemzetkozi védelme irdnti kérelmét ott vizsgdljak
meg.

Mivel menedékjog irdnti kérelmet nydjtott be, ujjlenyomat-adatait az Eurodac 10 évig megérzi — 10 év elteltével
automatikusan torli azokat az adatbdzisbol. Menedékjog irdnti kérelmének kedvezd elbirdldsa esetén az ujjlenyomatai
az automatikus torlésig az adatbazisban maradnak. Amennyiben megszerzi valamely dublini orszdg allampolgarsagat, az
ujjlenyomatait ezzel egyidejiileg torlik. Az Eurodac-adatbdzisban az ujjlenyomatait és a nemét rogzitik — neve, fényképe,
sziiletési ideje és nemzetisége nem keriil bele az Eurodac-ba, de adott esetben a nemzeti adatbdzisban tdrolhato.

On a jovében barmikor kérheti az dltalunk az Eurodac-ban rogzitett Onre vonatkozé adatokat. Amennyiben gy taldlja,
hogy az adatai pontatlanok vagy a tdroldsuk nem indokolt, kérheti azok javitisit vagy torlését. Az On adatainak
kezelésére (vagy ellenGrzésére) ezen orszdgban hatdskorrel rendelkezé hatdsigokra és az illetékes adatvédelmi
feliigyel6 hatésigra vonatkozé informdciok az aldbbiakban taldlhatok.

Az Eurodac-adatbdzist az eu-LISA nevii eurépai unids iigynokség iizemelteti. Az On adatai csak a jogszabélyokban
meghatédrozott célokra hasznalhatok fel. Adatait kizdrdlag az Eurodac kozponti rendszere kapja meg. Amennyiben On
a késGbbiekben mdsik dublini orszdgban is benytjt menedékjog irdnti kérelmet, ujjlenyomatait ellendrzés céljabdl
megkiildik az adott orszdg szdmdra. Az Eurodac-ban rogzitett adatokat a dublini orszdgokon kiviil més orszdggal vagy
szervezettel nem osztjdk meg.

2015. jilius 20-tdl azon hatésdgok, amelyek stilyos btincselekmények és a terrorizmus megel6zése, felderitése és kivizs-
géldsa céljabol hozzaférést kérhetnek az Eurodac adatbdzishoz — koztikk a rend6rség és az Eurdpai Renddrségi Hivatal
(Europol) —, kikereshetik onnan az On ujjlenyomatait.

Milyen jogok illetnek meg engem addig, amig eldontik, hogy mely orszig felelds a menedékjog irdnti kérelmem
megvizsgaldsiért?

Onnek jogdban 4ll ebben az orszdgban maradni, ha menedékjog irdnti kérelmének megvizsgaldsa a mi hatdskériinkbe
tartozik, ha pedig ez a feladat egy mdsik orszdgra hdrul, mindaddig itt tartézkodhat, amig 4t nem adjuk az érintett
orszdgnak. Ha menedékjog irdnti kérelmének megvizsgaldsaért ez az orszdg felelss, On legaldbb a kérelmére vonatkozd
elsé foka hatdrozat id6pontjdig itt maradhat. Ezenfelil az itt tartozkodds anyagi feltételei — nevezetesen szdllds, étkezés
stb. —, valamint az alapvetd és siirgSsségi orvosi elldtds is megilletik Ont. Onnek lehetdsége lesz arra, hogy széban vagy
irdsban tdjékoztasson benniinket helyzetérsl és a dublini orszdgok teriiletén tartézkodé csalddtagjairdl, és médjaban éll,
hogy ezt az anyanyelvén vagy egy On 4ltal jol besz€lt masik nyelven tegye meg (illetve szitkség esetén tolmdcs segitségét
vegye igénybe). Ugyancsak megkapja majd az On mdsik orszdgba torténd 4taddsdrdl szol6 hatdrozat irdsos mdsolatat is.
Tovabbd jogdban 4ll, hogy kiegészitd informdciokért folyamodjon hozzdnk ésfvagy felvegye a kapcsolatot az ENSZ
Menekiiltiigyi Fébiztossiga (UNHCR) ebben az orszdgban taldlhaté hivataldval.

Amennyiben megdllapitjuk, hogy kérelmének megvizsgaldsdért mdsik orszdg felelds, részletesebb tdjékoztatdst nydj-
tunk majd Onnek az eljdrdsrdl és arrdl, hogy ez miként érinti Ont és a jogait. (1)

(") Az adott tajékoztatds az e melléklet B. részében szereplS informdcioknak felel meg.
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Kapcsolattartdsi informdciok és kiilondsen: (Az adott tagdllamra vonatkozd informdcidkkal kell kitolteni)
— A menekiiltiigyi hatdsdg cime és elérhetdségei,

— A nemzeti feliigyeleti hatésdgra vonatkozé informdciok,

— Az Eurodac-adatkezel§ és képviseljének neve,

— Az adatkezeld hivataldnak elérhetdségei,

— A helyi UNHRC-hivatal elérhetéségei (amennyiben van),

— A jogsegélyt nyujté/menekiiltsegitd szervezetek elérhetSsége,

— A Nemzetkozi Migrdcids Szervezet (IOM) elérhetGségei.

B. RESZ

A DUBLINI ELJARAS - TAJEKOZTATO A DUBLINI ELJARAS ALA VONT, NEMZETKOZI VEDELMET KERELMEZOK
SZAMARA A 604/2013/EU RENDELET (') 4. CIKKEVEL OSSZHANGBAN

Ezt a tdjékoztaté fiizetet On azért kapta, mert nemzetkdzi védelem (menedék) irdnti kérelmet nydijtott be ebben
az orszdgban vagy valamely mdsik dublini orszdgban, és a hatésigok okkal feltételezik, hogy a kérelmének
megvizsgdldsdért egy mdsik orszdg felelSs.

Azt, hogy kérelmének megvizsgilasit mely orszdgnak kell elvégeznie, egy, az unids jog — és nevezetesen a
»Dublini Rendelet” - dltal megdllapitott eljirds keretében hatirozzuk meg. Ezt az eljirist nevezziik ,dublini
eljarasnak”. E tdjékoztatd fiizet célja, hogy megvilaszolja az ezzel az eljirissal kapcsolatosan leggyakrabban
feltett kérdéseket.

Amennyiben a fiizet tartalmit illetden On valamit nem ért, kérjiik, forduljon felvildgositésért hatésigainkhoz.
Miért vontak a dublini eljirds ala?

A Dublini Rendeletet egy 32 orszdgot magdban foglalé foldrajzi régi6 teljes teriiletén alkalmazzdk. A ,,dublini orszigok”
a kovetkezSk: Ausztria, Belgium, Bulgdria, Ciprus, Cseh Koztdrsasdg, Dania, Egyesiilt Kirdlysdg, Esztorszdg, Finnorszdg,
Franciaorszdg, Gorogorszdg, Hollandia, Horvatorszdg, [rorszdg, Lengyelorszdg, Lettorszdg, Litvania, Luxemburg, Magyar-
orszdg, Malta, Németorszag, Olaszorszdg, Portugdlia, Romdnia, Spanyolorszdg, Svédorszag, Szlovékia, Szlovénia, valamint
a Dublini Rendelet négy ,tdrsult” orszdga (Izland, Liechtenstein, Norvégia és Svdjc).

A dublini eljérds megdllapitja, hogy melyik az az egyetlen orszdg, amely az On menedékjog irdnti kérelmének megvizs-
gdldsaért felel6s. Ez azt jelenti, hogy Ont a mi orszdgunkbdl dtadhatjdk egy madsik, a kérelme megvizsgdlasért felelGs
orszagnak.

A dublini eljirds a kovetkezd két célt szolgdlja:
— annak biztositdsa, hogy a menedékjog irdnti kérelem eljusson a megvizsgdldsaért felelGs orszdg illetékes hatdsigdhoz;

— annak kikiiszobolése, hogy a menedékkérdk tobb orszagban is benyjtsanak menedékjog irdnti kérelmet azzal a céllal,
hogy meghosszabbitsdk tartozkoddsukat a dublini orszdgokban.

Mindaddig, amig nem sziiletik déntés arrél, hogy melyik orszdg felel6s az On menedékjog iranti kérelmének elbirdldsdért,
az itteni hatdsdgok nem foglalkoznak a kérelem részletes megvizsgaldsaval.

NE FELEDJE: Elvileg nem tdvozhat mds dublini orszdgba. Amennyiben mésik dublini orszdgba utazik, onnan visszakiildik
ide vagy abba az orszdgba, ahol el6z6leg menedékjog irdnti kérelmet nydjtott be. Az itt benydjtott kérelmének hétraha-
gyasa nem modositja azt, hogy mely orszdg felel6s annak megvizsgdldsaért. Ha elrejtGzik vagy elszokik, az Grizetbevétel
veszélyének teszi ki magat.

Amennyiben kordbban mar tartézkodott valamely dublini orszdgban, majd elhagyta a dublini orszdgok teriiletét, miel6tt
ebbe az orszdgba jott volna, errdl tdjékoztatnia kell benniinket. Ez azért fontos, mert befolydsolhatja, hogy melyik orszdg
felels a kérelme megvizsgaldsaért. Eléfordulhat, hogy bizonyitékokat kell szolgéltatnia a dublini orszdgokon kiviil toltott
id@szakra vonatkozoéan, példdul az utlevelében szerepld bélyegzd, visszakiildési vagy kiutasitdsi hatdrozat vagy barmely
més olyan hivatalos irat formdjdban, amely igazolja, hogy a dublini orszdgokon kiviil €élt vagy dolgozott.

Mely informdcidkat kell a hat6sigok tudomdsira hoznom? Hogyan ismertethetem ezeket az informdcidkat a
hatésdgokkal?

Valészintileg elbeszélgetiink majd Onnel annak érdekében, hogy eldonthessiik, mely orszdg felelds a menedékjog irdnti
kérelme megvizsgaldsaért. Az elbeszélgetés sordn ismertetjiik a dublini eljérds folyamatdt. Onnek minden olyan informa-
ci6t a tudomdsunkra kell hoznia, amely valamely csalddtagjdnak vagy hozzdtartozéjinak egy dublini orszdgban valé

(") E tdjékoztatd fuizet kizdrdlag informdcids célokat szolgdl. A célja, hogy a nemzetkozi védelmet kérelmezdket elldssa a dublini eljdrdssal
kapcsolatos megfelel tudnivalokkal. E kiadviny onmagdban semmilyen jogot vagy jogi kotelezettséget nem teremt/tdmaszt. A
tagdllamok és személyek dublini eljards szerinti jogait és kotelezettségeit a 604/2013/EU rendelet dllapitja meg.
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tartézkoddsdval kapcsolatos, illetve amely a megitélése szerint relevans lehet a felel6s orszdg meghatdrozdsa szempont-
jabol (a relevansnak szdmité informdcidk részletes leirdsat ldsd lent). Tovdbbd be kell nydjtania a birtokdban 1évé
valamennyi olyan dokumentumot vagy iratot, amely relevdns informécidkat tartalmaz.

Kérjiik, az 6sszes relevans informdcié tudomdsunkra hozdsival segitse a kérelme megvizsgilasaért felelGs orszig
meghatdrozasit.

Az elbeszélgetés olyan nyelven zajlik majd, amelyet On megért vagy ésszertien feltételezhets, hogy kellgen ért ahhoz,
hogy az adott nyelven kommunikélni tudjon.

Amennyiben a haszndlt nyelvet nem érti, lehet6sége van arra, hogy a kommunikdcidhoz tolmdcs segitségét kérje. A
tolmécs kizdrolag az On és a kérdezd 4ltal elmondottakat fordithatja le. A tolmdcs a személyes véleményét nem fejtheti ki.
Ha Onnek nehézséget okoz a tolmacs megértése, errdl tdjékoztatnia kell benniinket és/vagy beszélnie kell az tigyvédjével.

Az elbeszélgetés bizalmas jellegti. Ez azt jelenti, hogy semmilyen On 4ltal elmondott informaciét — ideértve azt is, hogy
menedékjog irdnti kérelmet nydjtott be — nem kiildiink meg az On szdrmazdsi orszdgdban 1évé olyan személyeknek vagy
hat6sdgoknak, akik vagy amelyek Onnek vagy a még a szdrmazdsi orszdgdban tartézkodd csalddtagjainak bérmilyen
formaban drthatnak.

Miutdn tdjékoztattuk a dublini eljdrdsrol és annak az On helyzetére gyakorolt kévetkezményeirdl, kizdrolag abban az
esetben vonhatjuk meg Ontél az elbeszélgetés jogat, ha az adott informédciokat valamely mds formdban kordbban mar
dtadta. Amennyiben nem kap lehetSséget elbeszélgetésre, kérheti a felel6s orszdg meghatdrozdsa szempontjabol rele-
vénsnak tartott tovdbbi informdcidk {rdsban torténd benyujtdsat.

Hogyan illapitjdk meg a hat6sigok, hogy mely orszig illetékes a kérelmem megvizsgdldsira?

Kiilonbdz8 okai lehetnek annak, hogy miért egy adott orszdg felelss az On kérelmének megvizsgdldsdért. Ezen okokat a
jogszabély éltal feldllitott fontossagi sorrendben vessziik figyelembe. Ha egy adott ok nem relevans, a kovetkez6t vesszitk
figyelembe, és igy tovdbb.

Az okok fontossigi sorrendben a kovetkezd tényezSkre vonatkoznak:

— valamely csalddtagja (férje, felesége vagy 18 éven aluli gyermeke) egy mdsik dublini orszdgban nemzetkozi védelmet
élvez vagy menedékjog irdnti kérelmet nydjtott be;

Ezért fontos, hogy még a menedékjog irdnti kérelmére vonatkozé els§ fokd hatdrozat elGtt hozza tudomdsunkra,
ha valamely misik dublini orszdgban csalddtagjai élnek. Amennyiben a csalddtagjaival azonos orszdgba kivan keriilni,
errl Onnek és csalddtagjanak frdsban kell nyilatkozniuk.

— Az On szdmdra valamely mds dublini orszdg korabbn mér kidllitott vizumot vagy tartézkoddsi engedélyt;
— egy mésik dublini orszdgban ujjlenyomatot vettek Ontél (és azt eltdroltak az Eurodac (1) eurépai adatbazisban);

— bizonyitékok tdmasztjdk ald, hogy kordbban egy mdsik dublini orszdgban tartézkodott vagy azon dtutazott, még ha
ott nem is vettek ujjlenyomatot Ontdl.

Mi a helyzet akkor, ha én valaki eltartottja vagyok vagy valaki az én eltartottam?

Ha az albbi feltételek mindegyike teljesiil, lehetéség van arra, hogy On csalddegyesités céljabol az anyja, apja, gyermeke
vagy testvére tartozkodasi helye szerinti orszdgba keriiljon:

— csalddtagjai jogszertien tartozkodnak valamely dublini orszdgban;

— valamelyikiik vdrandds vagy Gjsziilottet gondoz vagy silyos betegségben szenved vagy komoly fogyatékossdggal ¢l
vagy idéskort;

— egyikiik a mdsik segitségére szorul, és az képes a gondjit viselni.

A gyermeke, testvére vagy sziil§je tartozkoddsi helye szerinti orszdg rendszerint magéara véllalja az On menedékjog irdnti
kérelmének megvizsgldsat, feltéve, hogy a csalddi kotelékek mdr a szdrmazdsi orszdgukban is léteztek. Tovabbd irdsban
meg kell er@siteniiik, hogy mindkét részrdl kivanjdk a csalddegyesitést.

On akkor is kérheti ezt a lehetSséget, ha mdr a gyermeke, testvére vagy sziilSje tartézkoddsi helye szerinti orszdgba
érkezett, és akkor is, ha a hozzdtartozoi tartézkodasi helyétél eltéré orszdgban taldlhaté. A masodik esetben Onnek az
adott orszagba kell utaznia, hacsak az egészségi dllapota huzamosabb ideig nem akaddlyozza abban, hogy elutazzon.

E lehetSségen feliil a menekiiltiigyi eljdrds barmely szakaszdban kérheti, hogy humanitdrius, csalddi vagy kulturdlis
okokbdl csatlakozhassék valamely csalddtagjahoz. Amennyiben kérelmét elfogadjak, adott esetben a csalddtagja tartézko-
dasi helye szerinti orszdgba kell utaznia. Ehhez frdsos hozzdjaruldst is kérnek Ontél. Fontos, hogy tdjékoztasson
benniinket barmely olyan humanitdrius okrél, amely indokolhatja, hogy kérelmét itt, és nem pedig valamely madsik
orszdgban vizsgdljuk meg.

(") Az Eurodac-rél tovabbi informdciok talalhatok az A. rész ,Miért vesznek télem ujjlenyomatot?” szakaszaban.
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Rokonsdgra, gondoskoddsra utaltsdgra vagy humanitirius okokra val6 hivatkozds esetén a kérése aldtimasztdsira
adott esetben magyardzatot vagy bizonyitékot kell szolgdltatnia.

Mi torténik, ha beteg vagyok vagy kiilonleges sziikségleteim vannak?

Annak érdekében, hogy megfelel§ orvosi elldtdst vagy kezelést biztosithassanak az On szdmdra, az itteni hatdsdgoknak
tudomdst kell szerezniitk barmely esetleges kiilonleges szitkségletérdl — ideértve az egészségiigyi jellegi sziikségleteit is —,
és arrél, ha On:

— fogyatékos személy,

— terhes,

— stlyos betegségben szenved,

— kinzds, nemi erszak vagy a pszichikai, fizikai, illetve szexudlis erészak valamely mds stlyos formdjanak dldozata volt.

Amennyiben orvosi adatokat kozol veliink, és déntés sziiletik egy masik orszdgba kiildésérsl, az On engedélyét fogjuk
kérni ahhoz, hogy az Onre vonatkozé orvosi adatokat megoszthassuk azzal az orszdggal, ahové tovabbkiildjiik. Ha ehhez
nem jrul hozzd, azzal megakaddlyozza az orvosi adatok 4taddsit, de azt nem, hogy Ont 4tadjuk a felels orszdgnak.
Emlékeztetjiik arra, hogy ha nem jarul hozzd az orvosi adatok tovabbkiildéséhez, a mdsik orszdg nem lesz képes eleget
tenni az On kiilénleges szitkségleteinek.

Hangstilyozzuk, hogy orvosi adatait mindenkor titoktartasi kotelezettség ald esG szakemberek kezelik, szigortian bizalmas
modon.

Mennyi idGbe telik annak meghatdrozasa, hogy mely orszdg felelGs a kérelmem kezeléséért? Mennyi idén beliil
keriil sor a kérelmem megvizsgéldsira?

Amennyiben az itteni hatésdgok dontése értelmében mi rendelkeziink hatdskorrel a menedékjog irdnti kérelmének
megvizsgaldsdra, az azt jelenti, hogy On ebben az orszdgban maradhat és a kérelmének megvizsgdldsa itt torténik majd.

Mi torténik akkor, ha a jelenlegi tartézkoddsi helyemtdl eltérd orszdg bizonyul felelgsnek a kérelmem megvizsgdldsa irdnt?

Amennyiben tgy itéljik meg, hogy kérelme megvizsgédldsdért valamely mdsik orszdg felelds, a kérelem mi orszdgunkban
torténd benytjtdsatol szamitott 3 hénapon belil felkérjiik az érintett orszdgot, hogy villala a kérelem megvizsgildsdt.

Ha azonban a mésik orszdg felel§sségének megéllapitdsa az On ujjlenyomat-adatai alapjan térténik, az Eurodac-bol
szdrmaz6 eredmények kézhezvételétsl szdmitott 2 hénapon beliil kiildjiik meg a kérelmet a mdsik orszdgnak.

— Ha most els6 izben nyijtott be menedékjog irdnti kérelmet valamely dublini orszdgban, de okkal feltételezhetd, hogy annak
megvizsgdldsdra egy mdsik dublini orszdg hivatott, az érintett orszdgtdl kémi fogjuk az On iigyének ,dtvételét”.

Annak az orszdgnak, amely a kérelem cimzettje, a kérelem kézhezvételétsl szamitott 2 hénapon beliil vélaszt kell adnia.
Amennyiben az adott orszdg e hatdridén beliil nem vélaszol, az azt jelenti, hogy véllalja az On kérelmének megvizs-
gdldsat.

— Ha On kordbban mdr nyijtott be menedékjog irdnti kérelmet valamely, a jelenlegi tartzkoddsi helyétd] eltérd dublini orszdgban,
az érintett orszdgtdl kémi fogjuk az On ,visszavételét”.

Annak orszdgnak, ahové a kérelmet cimezziik, a kérelem kézhezvételétsl szamitott 1 hénapon beliil, illetve amennyiben
a kérelem Eurodac-adatokon alapul, 2 héten beliil vélaszolnia kell. Amennylben az adott orszdg e hatdridén beliil nem
valaszol, az azt jelenti, hogy villalja az On kérelmének megvizsgdldsat és visszaveszi Ont.

Ha azonban On ebben az orszagban nem nytjtott be menedékjog irdnti kérelmet, és el6z8 kérelmét egy masik orszdgban
jogerds hatdrozattal elutasitottdk, dgy donthetiink, hogy kérelmezzitk a felel6s orszdgnil az On visszavételét, vagy
intézkediink a szdrmazdsi orszdgdba vagy az dlland6 lakohelye szerinti orszdgba vagy valamely biztonsdgos harmadik
orszagba valé visszatérése érdekében ().

Ha egy misik orszdg villalja a felelGsséget a kérelme megvizsgaldsdért, On tdjékoztatdst kap dontésiinkrdl, miszerint:
— menedékjog irdnti kérelmét ebben az orszdgban nem vizsgédljuk meg, valamint

— 4tadjuk Ont a felel§s orszdgnak.

Atadaséra attl az idSponttél szamitott 6 hénapon beliil keriil sor, amikor a mésik orszdg elismerte a felelGsségét, vagy
amennyiben On fellebbez a déntés ellen, attél az id6ponttél szdmitott 6 hénapon beliil, amikor a birésdg vagy torvény-

szék meghozta hatdrozatdt az On érintett orszigba val6 tovébbkiildésérsl. Ez a hatérid§ meghosszabbithaté abban az
esetben, ha On elmenekiil az itteni hatésdgok eldl, vagy Grizetbe veszik.

alkalmazandok.



2014.2.8.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 39/35

Amennyiben Ont ebben az orszdgban a dublini eljirds részeként fogva tartjak/zdrt menekiiltkézpontban helyezik el, a
hatdrid6 r6videbb lesz (tovabbi informdciokért ldsd a fogva tartdsrol szolo szakaszt).

A felelss orszdg Ont menedékkérdként kezeli, és Ont az e jogalldssal jar valamennyi jog megilleti. Ha kordbban még
sohasem nydjtott be menedékjog irdnti kérelmet az adott orszdgban, erre a megérkezését kovetSen lehetsége nyilik.

Mi torténik, ha nem értek egyet azzal a dontéssel, hogy mdsik orszdgba kiildjenek?

Onnek médjéban 4ll tgy nyilatkozni, hogy nem ért egyet a mds dublini orszégba térténd tovabbkiildésével. Ez az dn.
Jfellebbezés” vagy ,feliilvizsgalati kérelem”.

Kérheti tovdbbd az dtadds felfuiggesztését a fellebbezés vagy feliilvizsgalat idejére.

E tdjékoztatd fiizet végén informdcidkat taldl arrdl, hogy mely hatdsigokkal 1éphet kapcsolatba, ha fellebbezni kivin
ebben az orszdgban egy hatdrozat ellen.

Attdl az idGponttdl szdmitva, amikor megkapja a hatdsagoktdl a hivatalos dtaddsi hatdrozatot, [x nap ()] dll rendelkezé-
sére arra, hogy fellebbezést nydjtson be a(z) [a jogorvoslati hatdsdg neve (?)] felé. Rendkiviil fontos, hogy a hatdrozatot
(fellebbezés vagy feliilvizsgdlat irdnti kérelem formdjdban) a megadott hatdridén beliil timadja meg.

A fellebbezés vagy feliilvizsgdlat ideje alatt On ebben az orszdgban maradhat. Vagy (%)

Atadasit [y napra ()] felfiggesztjik, amig valamely birdsig vagy torvényszék eldonti, biztonsigos-e Onnek a felelds
orszagban tartézkodnia a fellebbezésének megvizsgéldsa alatt. Vagy

Onnek [y days (°)] 4ll rendelkezésére ahhoz, hogy 4taddsdnak felfiiggesztését kérje a fellebbezés megvizsgalasanak idejére. E
kérelemrdl a birdsdg vagy torvényszék dont rovid idén belil. Amennyiben a felfiiggesztési kérelmet elutasitjak, ennek okdt
ismertetik Onnel.

Az eljéras alatt On jogi, illetve — szitkség esetén — nyelvi segitségnytijtds igénybevételére jogosult. A jogi segitségnytijtds azt
jelenti, hogy On tigyvéd segitségét veheti igénybe, aki elkésziti az iratait és képviseli Ont a birdsdg eldtt.

Amennyiben anyagi helyzete nem teszi lehet6vé az tigyvédi koltségek fedezését, dijmentességet kérhet. A jogi segitséget
nyujtd szervezetekrdl e tdjékoztatd fiizet végén taldl informdciokat.

Fogva tarthatnak-e engem?

Fogva tartdsdnak egyéb okai is lehetnek, de a dublini eljdrdssal dsszefiiggésben kizdrdlag abban az esetben tarthatjdk Ont fogva, ha a
hatésdgok megitélése szerint fenndll annak a veszélye, hogy On elmenekiil, mivel nem kivdnja, hogy mdsik dublini orszdgba kiildjék.

Mit jelent ez?

Ha a hatdsdgaink dgy itélik meg, hogy komolyan fenndll a szokés veszélye — példdul azért, mert ez kordbban mdr
el6fordult vagy nem teljesiti megjelenési kotelezettségét stb. —, a dublini eljards barmely szakaszdban rizetbe vehetik Ont.
A fogva tartds lehetséges okait a jogszabdly tartalmazza. A jogszabdlyban meghatdrozott okokon kiviil semmilyen mds
okbdl nem tarthaté fogva.

On jogosult arra, hogy fogva tartdsdnak indokairl frdsos tjékoztatdst kapjon, illetve médjdban 4ll megtdmadni a
fogvatartdsi hatdrozatot. Amennyiben fellebbezni kivén a fogvatartdsi hatdrozat ellen, jogi segitségnyujtdst vehet igénybe.

A dublini eljdrds alatti fogva tartdsa esetén az eljdrds sordn a kovetkezd hatdridék vonatkoznak Onre:

— Menedékjog irdnti kérelmének benyujtdsétdl szdmitott 1 honapon beliil felkérjitk a mdsik orszdgot, hogy villalja a
kérelem megvizsgalast.

— Annak az orszdgnak, amely a kérelem cimzettje, a kérelem kézhezvételétdl szamitott 2 héten beliil vélaszt kell adnia.

— Legkésébb 6 héttel azutdn, hogy a felelSs orszdg elfogadta a felkérést, meg kell torténnie az On 4dtaddsdnak. Ameny-
nyiben On megtdmadja az 4taddsi hatdrozatot, a 6 hetes hatdrid§ attél a naptél szdmit, amikor a hatésigok — vagy
valamely birésdg vagy torvényszék — gy hatdroznak, hogy nem veszélyezteti az On biztonsigat, ha a fellebbezési
eljards idejére a felelgs orszagba kildik.

(") Az egyes tagillamok dltal toltendd ki, a nemzeti jogukban szerepld kiilonos rendelkezéseknek megfelelGen.

(%) Az egyes tagallamok dltal toltendd ki.

(®) A hdrom lehet6ség koziil minden tagdllamnak egyet kell vélasztania, az dltala vélasztott tényleges jogorvoslati rendszertdl fiiggGen.
(%) Az egyes tagdllamok dltal toltendd ki, a nemzeti jogukban szerepld kiilonos rendelkezéseknek megfelelGen.

(°) Az egyes tagillamok dltal toltendd ki, a nemzeti jogukban szerepld kiilonos rendelkezéseknek megfelelGen.
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Amennyiben nem tartjuk be a felkérés megkiildésére, illetve az On 4dtaddsdnak végrehajtdsdra el6irt hatdridoket, Onnek a
Dublini Rendelet szerinti dtaddsa céljabdl elrendelt fogva tartdsit megsziintetjik. Ebben az esetben a fenti szokdsos
hatdridék alkalmazandok.

Mi térténik az dltalam benydjtott személyes informdciékkal? Honnan tudhatom, hogy nem élnek vissza azokkal?

A dublini orszdgok hatésdgai az On 4ltal a dublini eljdrds sordn szdmukra benydjtott adatokat kizdrélag a Dublini
Rendelet és az Eurodac-rendelet értelmében rdjuk harulé kotelezettségek teljesitése érdekében adhatjak 4t egymdsnak. A
dublini eljirds folyaman védelem illeti meg valamennyi személyes adatdt és az Onre, csalddi helyzetére stb. vonatkozé
osszes olyan informacidt, amelyet megoszt veliink. Az On adatai csak a jogszabdlyokban meghatdrozott célokra hasz-

nalhatok fel.
On hozzéférésre jogosult a kovetkezdkhoz:

— az Onre vonatkozé adatok. On kérheti ezen adatok — koztitk az Eurodac-adatok — helyesbitését azok pontatlansiga
esetén, illetve torlését, ha a feldolgozdsuk jogszertitlenil tortént,

— azon informdcidk, amelyek ismertetik, hogyan kérheti adatai — koztikk az Eurodac-ban szerel§ adatok — torlését.
Idetartoznak az Onre vonatkozé dublini eljdrdsért felelSs illetékes hatdsdg, valamint a személyes adatok védelmével
kapcsolatos kérelmek kezeléséért felelds nemzeti adatvédelmi hatésdgok elérhetdségei.
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XI. MELLEKLET

TA]EKOZTATO A NEMZETKOZI VEDELEM IRANTI KERELMET BENYU]TO KISEROG NELKULI GYERMEKEK
SZAMARA A 604/2013/EU RENDELET (') 4. CIKKEVEL OSSZHANGBAN

Ezt a tdjékoztatd fiizetet azért adjuk Neked, mert elmonddsod szerint védelemre van sziikséged, és még nem mdltal el 18
éves. Ha még nem mdaltdl el 18 éves, gyermeknek szdmitasz. A hatésdgok id6nként kiskoriként” is utalnak rdd, ami
ugyanazt jelenti, mint a ,gyermek”. A ,hatésdgok” a védelem irdnti kérelmed elbirdldsaért felelGs személyek.

Ha azért kérsz védelmet ndlunk, mert a sajit hazidban féltél, ezt ,menedék irdnti kérelemnek” nevezziik. A
»menedék” olyan hely, amely védelmet és biztonsidgot nyiijt.

Amikor hivatalos kérelmet nytjtasz be a hatdsdgokhoz, amelyben menedéket kérsz, azt a jog ,nemzetkozi védelem irdnti
kérelemnek” nevezi. A menedéket kér§ személy a ,kérelmezd”. El6fordulhat, hogy idénként ,menedékkérdként” is hivat-
koznak Rad.

A sziileidnek melletted kellene lenniiik, de ha még sincsenek itt vagy titkozben elszakadtak Téled, dgynevezett ,kisérd
nélkiili kiskord” vagy.

Ebben az esetben ,KEPVISELOT” BIZTOSITUNK SZAMODRA — & EGY OLYAN FELNOTT, AKI AZ ELJARAS SORAN
SEGIT MAJD NEKED. SEGITSEGET NYUJT MAJD A KERELMED MEGIRASANAL, £ES VELED LESZ, AMIKOR A HATO-
SAGOKKAL KELL BESZELNED. A KEPVISELODNEK BATRAN ELMONDHATOD A GONDJAIDAT ES FELELMEIDET. A
KEPVISELOD FELADATA, HOGY BIZTOSITSA: A TE ERDEKEID ELSODLEGES SZEMPONTNAK SZAMITANAK, VAGYIS
A SZUKSEGLETEIDET, BIZTONSAGODAT, KENYELMEDET, SZOCIALIS FEJLODESEDET £S VELEMENYEDET MEGFELE-
LOEN FIGYELEMBE VESZIK. A KEPVISELOD MEGVIZSGALJA AZT IS, HOGYAN LEHETNEL UJRA EGYUTT A CSALAD-
TAGJAIDDAL.

HA VALAMIT NEM ERTESZ, KERD BATRAN A KEPVISELOD VAGY A HATOSAGAINK SEGITSEGET!

B{‘;R EBBEN AZ ORSZAGBAN KERTEL MENEDEKET, ELOFORDULHAT, HOGY MENEDEK IRANTI KERELMEDET
VEGUL EGY MASIK ORSZAGNAK KELL MEGVIZSGALNIA.

A menedék irdnti kérelmed vizsgélatdért egy bizonyos orszdg felelds. Ezt az tgynevezett ,Dublini Rendelet” irja el§. E
jogszabadly értelmében meg kell dllapitanunk, hogy a kérelmed vizsgdlatdt nekiink kell-e elvégezniink, vagy az egy masik
orszdg feladata — ezt az eljdrdst ,dublini eljardsnak” nevezziik.

Ez a jogszabdly egy 32 orszdgot magdban foglalé foldrajzi teriilet barmely részén érvényes (2). E tdjékoztaté fiizetben erre
a 32 orszagra mint a ,dublini orszdgokra” utalunk.

NE PROBAL] MEG ELSZOKNI A HATOSAGOK ELOL, SEM PEDIG EGY MASIK DUBLINI ORSZAGBA MENEKULNIL
EGYESEK AZT TANACSOLHATJAK, HOGY TEDD EZT, MERT EZ A LEGJOBB MEGOLDAS. HA VALAKI SZOKESRE
BIZTAT VAGY MEGPROBAL MAGAVAL VINNI, EZT AZONNAL JELEZD A KEPVISELODNEK VAGY AZ ALLAMI
HATOSAGOKNAK.

MIELOBB TAJEKOZTASD A HATOSAGOKAT A KOVETKEZOKROL:

— Ha egyediil vagy, és iigy gondolod, hogy édesanydd, édesapdd, testvéred, nagynénéd (%), nagybdtydd (%), nagyanydd vagy nagyapdd
a 32 dublini orszdg valamelyikében tartézkodhat,

— Ebben az esetben veliik kivdnsz-e élni?
— Mds valakivel egyiitt érkeztél-e ebbe az orszdgba, és ha igen, kivel?

— Kordbban jdrtdl-e mdr egy mdsik orszdgban is a felsorolt 32 dublini orszdg koziil?

(") Ez a tdjékoztatd fiizet kizdrolag informdcids célokat szolgdl. A célja, hogy a nemzetkozi védelmet kérelmezéket elldssa a dublini
eljardssal kapcsolatos megfeleld tudnivalokkal. E kiadvény 6nmagaban semmilyen jogot vagy jogi kotelezettséget nem teremt/tdmaszt. A
tagallamok és személyek dublini eljards szerinti jogait és kotelezettségeit a 604/2013/EU rendelet éllapitja meg.

() A dublini orszdgok a 28 eurépai uni6s tagillamot (Ausztria, Belgium, Bulgdria, Ciprus, Cseh Koztdrsasdg, Dania, Egyesiilt Kirdlysdg,
Esztorszag Finnorszdg, Franciaorszdg, Gorogorszag, Hollandia, Horvitorszag, Irorszag Lengyelorszdg, Lettorszdg, Litvania, Luxemburg,
Magyarorszdg, Malta, Németorszdg, Olaszorszdg, Portugdlia, Romdnia, Spanyolorszdg, Svédorszdg, Szlovikia, Szlovénia), valamint a
Dublini Rendelet négy ,tarsult” orszdgat (Izland, Liechtenstein, Norvégia és Svdjc) foglaljdk magukban. A xx. oldalon megtaldlod e
teriilet térképét.

(%) Edesanyad névére|htiga vagy édesapdd ndvére/hiiga.

(*) Edesanydd occse/batyja vagy édesapad Gecsefbétyja.
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— Egy mdsik dublini orszdgban vettek-e mdr ujjlenyomatot Téled (az ujjlenyomat az ujjhegy rajzolata, amely segit az azono-
sitdsodban)?

— Kordbban egy mdsik dublini orszdgban mdr nyijtottdl-e be menedék irdnti kérelmet?

NAGYON FONTOS, HOGY EGYUTTMUKODJEL A HATOSAGOKKAL, ES MINDIG AZ IGAZAT MONDD
NEKIK.

A dublini rendszer segitséget nydjt szdmodra, ha a menedék irdnti kérelmed benyijtdsakor a sziileid nincsenek Veled.

Ha elegendd informdci6val rendelkeziink roluk, megprébaljuk megkeresni a dublini orszdgokban tartozkodé sziileidet
vagy rokonaidat. Ha sikeriil megtaldlnunk Sket, megprébaljuk elérni, hogy taldlkozhassatok abban az orszdgban, ahol a
sziileid vagy rokonaid taldlhatok. Ebben az esetben az érintett orszdg feladata lesz, hogy a menedék irdnti kérelmedet
megvizsgalja.

Ha egyediil vagy és egyetlen csalddtagod vagy rokonod sem tartézkodik valamely maésik dublini orszdgban, a kérelmedet
minden bizonnyal ebben az orszdgban fogjuk megvizsgdlni.

Akkor is tgy donthetiink, hogy a kérelmedet itt vizsgdljuk meg, ha a jogszabdly szerint arra egy mdsik orszdg lenne
koteles. Ezt humanitdrius, csalddi vagy kulturdlis okokbdl tehetjiik meg.

Ezen eljérds alatt mindig a Te érdekeidnek megfeleléen cseleksziink, és nem kiildiink olyan orszdgba, amelyrdl tudjuk,
hogy ott az emberi jogaidat megsérthetik.

Mit jelent az, hogy mindig a Te érdekeidnek megfelelGen kell cselekedniink? Ez azt jelenti, hogy a kovetkezdket kell
tenniink:

— meg kell vizsgdlnunk, van-e lehet8ség arra, hogy valamelyik orszdgban egyiitt legyél a csalddoddal;

— gondoskodnunk kell a biztonsigodrol és killonosen meg kell védeniink azoktdl, akik rosszul banhatnak Veled vagy
banthatnak Téged,

— gondoskodnunk kell arrél, hogy biztonsdgos és egészséges kornyezetben ndhessél fel, legyen mit enned és legyen hol
laknod, valamint hogy a szocidlis fejlédésedhez sziikséges feltételek teljesiiljenek,

— figyelembe kell venniink a véleményedet — példdul azt, hogy szeretnél-e valamelyik rokonoddal élni vagy sem.

AZ ELETKOROD

Azok, akik midr elmdltak 18 évesek, ,felnttnek” szdmitanak. Oket méasként kezeljiik, mint a gyermekeket vagy kama-
szokat (azaz a ,kiskordakat”).

Kérjiikk, mondd meg Gszintén az életkorodat.

Ha rendelkezel olyan dokumentummal, ami bizonyitja a korodat, azt add dt a hatésdgoknak. Ha a hatdsigok kétségbe
vonjak az életkorodat, eléfordulhat, hogy egy orvos meg kivan vizsgdlni, hogy megbizonyosodjon arrél, elmdltél-e mar
18 éves vagy sem. Miel6tt az orvosi vizsgilatra sor keriilne, ahhoz Neked ésfvagy képviselédnek el6zdleg hozza kell
jarulni.

AZ ALABBIAKBAN MEGPROBALUNK VALASZT ADNI AZOKRA A KERDESEKRE, AMELYEK A DUBLINI ELJARASSAL
KAPCSOLATOSAN A LEGGYAKRABBAN FELVETODNEK, ILLETVE ARRA, HOGY AZ MILYEN SEGITSEGET NYUJT
SZAMODRA ES MIRE SZAMITHATSZ AZ ELJARAS SORAN.

UJJLENYOMAT - Mi az? Miért vesziink ujjlenyomatot?

Ha menedéket kérsz és mér elmdledl 14 éves, lenyomatot vesziink az ujjaidrol (ez az Ggynevezett ,ujjlenyomat’), és a
kapott mintdt tovabbitjuk az ,Eurodac” nevdi ujjlenyomat-adatbazisba. Ekozben egyiitt kell miikodnod velink — a jogsza-
bély el6irja, hogy mindenkitdl, aki menedék irdnti kérelmet nydjt be, ujjlenyomatot kell venni.

Elsfordulhat, hogy ujjlenyomataidat a hat6sagok a késSbbiekben esetleg ellendrizni fogjak, hogy ldthassdk, kordbban
nydjtottdl-e mar be menedék irdnti kérelmet vagy vettek-e mdr Téled ujjlenyomatot valamelyik hatdrillomédson. Ha
ennek alapjan kideriil, hogy kordbban valamely mdsik dublini orszdgban mdr nydjtottdl be menedék irdnti kérelmet,
ebbe a masik orszdgba kiildhetnek Téged, ha ez szolgdlja leginkdbb az érdekeidet. Ebben az esetben ennek az orszdgnak a
feladata lesz, hogy a nemzetkozi védelem irdnti kérelmedet megvizsgdlja.

Az ujjlenyomataidat 10 évig drizzitk meg az adatbdzisban. Amikor a 10 év letelik, automatikusan tordljitk azokat. Ha a
nemzetkozi védelem irdnti kérelmedet elfogadjdk, az ujjlenyomataid az adatbdzisban maradnak mindaddig, amig auto-
matikusan nem torlddnek onnan. Ha a késdbbiekben valamelyik dublini orszdg édllampolgéra leszel, az ujjlenyomataidat
toroljiik. Kizdrolag az ujjlenyomataidat és nemedet rogzitjitk az Eurodac-ban — a neved, fényképed, sziiletési id6pontod és
nemzetiséged nem keriil bele az adatbdzisba. Az azonban el6fordulhat, hogy ezeket az adatokat a mi nemzeti adatbé-
zisunkban tdroljuk. Az Eurodac-ban rogzitett adatokat a dublini orszdgokon kiviil semmilyen més orszdggal vagy szer-
vezettel nem osztjuk meg.
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2015. julius 20-t6l a hatdsdgok (példdul a renddrség) kikereshetik az ujjlenyomataidat az adatbdzisbdl. A silyos biincse-
lekmények és a terrorizmus megel6zése, felderitése és nyomozdsa céljabdl az Eurdépai Renddrségi Hivatal (Europol)
ugyancsak keresheti az ujjlenyomataidat, és ehhez hozzaférést kérhet az Eurodac-adatbézishoz.

Melyek azok a helyzeteddel kapcsolatos informdciok, amelyeket a hatosigoknak mindenképpen ismerniiik kell?

Valészintileg elbeszélgetiink majd Veled, hogy eldonthessiik, melyik orszdg felelds a menedék irdnti kérelmed vizsgdlatdért.
A beszélgetés sordn a hatdsdgaink elmagyardzzdk majd Neked, mi is az a dublini eljrds, és igyekeznek megtaldlni a
modjat, hogy egy masik orszdgban djra egyiitt lehessél a csalddoddal.

Ha tudod, hogy a sziileid, testvéreid vagy valamelyik rokonod egy mdsik dublini orszdgban tartozkodik, ezt ne felejtsd el
megemliteni annak a személynek, aki elbeszélget Veled. Oszd meg veliink a lehet legtobb informdciét — neveket,
cimeket, telefonszdmokat stb. —, hogy ezéltal konnyebben megtaldlhassuk a csalddodat.

A beszélgetés soran megkérdezhetik Téled azt is, jartdl-e mdr valamely mdsik dublini orszdgban. Kérjitkk, mondd meg az
igazat.

A képvisel6d elkisérhet a beszélgetésre, hogy segitsen és tdmogasson Téget, illetve tigyeljen arra, hogy ami torténik, az a
Te javadat szolgdlja. Ha valamiért nem szeretnéd, hogy a képvisel6d Veled legyen a beszélgetésen, errdl tdjékoztasd a
hatdsdgokat.

A BESZELGETES ELEJEN A KERDEZO ES A KEPVISELOD ELMAGYARAZZAK MAJD AZ ELJARAST ES ISMERTETIK A
JOGAIDAT. HA VALAMIT NEM ERTESZ VAGY KERDESEID MERULNEK FEL, TEDD FEL OKET BATRAN A KERDE-
ZONEK VAGY A KEPVISELODNEK!

A beszélgetéshez jogod van, és az a kérelmed egy fontos részét képezi.

A beszélgetésre egy dltalad értett a nyelven keriil majd sor. Ha a haszndlt nyelvet nem érted, lehetéséged van arra, hogy
tolmdcs segitségét kérjed a kommunikécidhoz. A tolmécs kizardlag az éltalad és a kérdez§ éltal elmondottakat fordithatja
le. A tolmécs ahhoz semmilyen személyes megjegyzést nem ftizhet hozzd. Ha nehezen érted a tolmdcsot, err6l minden-
képpen tdjékoztass benniinket és/vagy beszélj a képvisel6ddel.

A beszélgetés bizalmas jellegi. Ez azt jelenti, hogy semmilyen dltalad elmondott informdciét — ideértve azt is, hogy
menedék irdnti kérelmet nydjtottdl be ndlunk — nem kiildiink meg olyan személyeknek vagy hatdsdgoknak, akik vagy
amelyek barmilyen forméban drthatnak Neked vagy a sajét hazddban tartézkodé csalddtagjaidnak.

FONTOS, HOGY A KEPVISELODDEL EGYUTT ISMERJETEK A DUBLINI ELJARAS SORAN ALKALMAZOTT HATAR-
IDOKET!

Olvasd el aldbbi vilaszainkat.
Mennyi id6n beliil fogod megtudni, hogy mdsik orszdgba kell-e utaznod vagy itt maradhatsz?
Mi torténik, ha azt dllapitjuk meg, hogy mdsik orszig felelds a menedék irdnti kérelmed vizsgilatdért?

— Ha most elszor nytijtasz be menedék irdnti kérelmet dublini orszdgban, egy mdsik orszdgba killdiink tovdbb Téged, mivel
édesanydd, édesapdd, testvéred, nagynénéd, nagybdtydd, nagyanydd vagy nagyapdd abban az orszdgban tartdzkodik. Ott egyiitt
maradhattok, mialatt a menedék irdnti kérelmedet megvizsgdljdk. ()

— Ha itt még nem nytjtottdl be menedék irdnti kérelmet, de kordbban valamely mdsik dublini orszdgban mdr igen, visszakiildhetiink
Téged abba az orszdgba, hogy ott vizsgdljdk meg a kérelmedet. (%)

Mindkét esetben ot honapot vehet igénybe, amig dontés sziiletik arrdl, hogy tovabbkiildiink-e Téged egy mdsik
orszdgba. Ez az 6t hénap vagy attdl az id6pontt6l szamit, amikor benytjtottad a menedék irdnti kérelmedet, vagy
pedig attdl, amikor a tudomdsunkra jutott, hogy egy madsik dublini orszdgban nemzetkozi védelmet kértél. Amint a
dontés megsziiletik, a hatésdgok haladéktalanul tdjékoztatni fognak Téged arrdl, hogy hogyan hatdroztak.

— Ha ebben az orszdgban nem kértél menedéket, és el6z6 menedék irdnti kérelmedet egy mdsik orszdgban a teljes korii vizsgdlatot
kovetden elutasitottdk, nekiink vagy kérelmezniink kell a mdsik orszdgndl, hogy vegyen vissza Téged, vagy pedig el kell juttatnunk
Téged abba az orszdgba, ahonnan szdrmazol vagy ahol az dllandd lakhelyed taldlhaté vagy ezeken kiviil egy mdsik biztonsdgos
orszdgba.

Ha megallapitjuk, hogy egy masik orszdg felelds a menedék irdnti kérelmed vizsgélatdért, és ez az orszdg villalja, hogy ezt
elvégzi, hivatalosan tdjékoztatni fogunk Téged arrdl, hogy a nemzetkozi védelem irdnti kérelmedet mi nem vizsgdljuk
meg, hanem ehelyett dtadunk Téged a felelGs orszagnak.

Az é4taddsodra attdl az idGponttdl szamitott hat honapon beliil keriil sor, amikor a mdsik orszdg elvallalta a kérelmed
vizsgdlatdt, vagy — ha nem értesz egyet a dontésiinkkel és fellebbezel ellene (ennek a tdjékoztatd fiizetnek a tovabbi
részében elmagyardzzuk, hogy ez mit jelent!) —, attél az idSponttdl szémitott 6 hénapon beliil, amikor megsziiletik a
jogerds hatdrozat a fellebbezéssel vagy feliilvizsgdlattal kapcsolatban. Ezt a hatdrid6t kiterjeszthetjikk egy évre abban az
esetben, ha bortonben vagy, és 18 hénapra akkor, ha elszoksz vagy elmenekiilsz.

(') Hivatalosan ezt ,atvételnek” nevezik.
(3) Hivatalosan ezt ,visszavételnek” nevezik.
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Mi t6rténik, ha nem akarsz innen mdsik orszdgba utazni?
ERROL FELTETLENUL BESZEL] A KEPVISELODDEL!

Ha tgy dontiink, hogy mdsik orszdgba kell menned, ahol a kérelmedet majd megvizsgdljak, és Te ezzel a dontésiinkkel
nem értesz egyet, lehetGséged van arra, hogy ezt az dtaddsi hatdrozatot megtdmadjad. Ezt ,fellebbezésnek” vagy feliilvizs-
gdlati kérelemnek” nevezziik.

Miutdn megkaptad a hatdrozatot a hatdsdgoktdl, [x nap (!)] all a rendelkezésedre ahhoz, hogy fellebbezést nydjtsal be a(z)
[fellebbezési hatdsdg (%)] felé. Nagyon fontos, hogy a fellebbezést a megadott hatdridén beliil nydjtsd be. A képviselsd
segiteni fog Neked a fellebbezés benyujtdsaban.

— Mialatt a fellebbezésedet vagy feliilvizsgélati kérelmedet vizsgdljdk, ebben az orszdgban maradhatsz. Vagy (%)

— Ataddsodat [y napra ()] felfiggesztjiik, amig egy birésig vagy torvényszék eldonti, hogy biztonsigos-e a felelds
orszagban tartézkodnod a fellebbezésed vizsgdlata alatt. Vagy

— [y nap ()] 4ll a rendelkezésedre ahhoz, hogy az dtaddsod felfiiggesztését kérjed a fellebbezésed vizsgdlatanak idejére.
Egy birdsdg vagy torvényszék rovid id6n dontést hoz e kérelemrdl. Ha a felfiiggesztést végiil nem hagyjdk jové
szamodra, ennek okdt ismertetik Veled.

— E tdjékoztatd fiizet végén informdciokat taldlsz arrdl, hogy melyik hatdsighoz fordulhatsz, ha fellebbezni kivinsz egy
hatdrozat ellen.

A fellebbezési” eljards alatt jogi segitséget vehetsz igénybe, és ha nyelvi problémdid adédnak, sziikség esetén tolmécs vagy
fordité is a rendelkezésedre 4ll. Ha nincs pénzed, kérheted, hogy a jogi segitséget ingyenesen biztositsuk szdémodra. E
tdjékoztaté fiizet végén informdcidkat taldlsz arrdl, hogy melyek azok a szervezetek, amelyek jogi segitséget nydjtanak és a
segitségedre lehetnek a fellebbezés sordn.

FOGVA TARTAS

Azokat a személyek, akik nem utazhatnak szabadon oda, ahovd szeretnének és egy zdrt épiiletben kell tartézkodniuk,
amit nem hagyhatnak el, ,fogvatartottaknak” nevezziik.

Ha Te kisér6 nélkili kiskord vagy, olyan helyen szélldsolhatnak el Téged, ahol be kell tartani bizonyos szabdlyokat —
példaul éjszaka vagy sotétedés utdn a szallison kell maradnod, vagy amikor onnan elmész, szélnod kell azoknak, akik
gondoskodnak Rélad, és azt is meg kell mondanod, hogy mikor jossz vissza. Ezek a szabélyok a biztonsdgodat szolgaljak.
Ez azonban még nem jelenti azt, hogy Te fogvatartott vagy.

GYERMEKET SZINTE SOHASEM TARTANAK FOGVA!

Fogvatartott vagy? Ha nem vagy biztos abban, hogy fogvatartottnak szdmitasz-e vagy sem, miel6bb kérdezd meg a
hatésagokat, a képvisel6det vagy jogi tandcsadddat (°). Mondj el nekik mindent a helyzetedrdl, és ha csakugyan
fogvatartott vagy, kérdezd meg t6liik, hogyan tdimadhatod meg a fogva tartdsodrdl sz6l6 hatdrozatot.

Fenndll a veszélye, hogy a dublini eljdrds alatt fogva tartanak Téged. Ez leginkdbb akkor fordul el6, ha a hat6sigok nem
hiszik el, hogy még nem maltdl el 18 éves, és attdl tartanak, hogy elszoksz vagy elrejt6zol el6litk, mert attdl félsz, hogy
mésik orszdgba kiildenek.

Jogodban 4ll, hogy irdsos tajékoztatdst kapjal a fogva tartdsod okairdl, illetve arrdl, hogy a fogva tartasrél sz6l6 hatd-
rozatot hogyan tdmadhatod meg. Ha meg kivdnod tdmadni ezt a hatdrozatot, jogi segitség igénybevételére is jogosult
vagy, tehdt beszélj bdtran a képviseldddel vagy jogi tandcsaddddal, ha elégedetlen vagy.

Ha a dublini eljards alatt fogva tartanak, az eljards sordn a kovetkez8 hatdrid6k vonatkoznak Radd: a menedék irdnti
kérelmed benytjtdsatol szdmitott egy hénapon beliil fel kell kérniink a mdsik orszdgot, hogy véllalja el a kérelmed
vizsgélatdt. Ezt kovetSen az érintett orszdgnak két héten beliil vdlaszt kell adnia. Végiil, ha a fogva tartdsod nem sztinik
meg, legkésébb hat héttel azutin, hogy a felelds orszdg elfogadta a felkérést, meg kell torténnie az dtaddsodnak.

Ha tgy dontesz, hogy a fogva tartdsod ideje alatt megtdmadod az 4taddsi hatdrozatot, a hatdsdgok nem kotelesek hat
héten belill dtadni Téged a mdsik orszdgnak. Ilyen esetben a hatdsigok tdjékoztatnak Téged arrdl, hogy melyek a
lehet§ségeid.

Ha a hatdsdgok nem tartjék be azt a hatdrid6t, ameddig fel kell kérniiik a mésik orszdgot, hogy véllaljon felelGsséget érted,
vagy nem hajtjdk végre az dtaddsodat az el6irt hatdridén beliil, a Dublini Rendelet szerinti dtaddsod céljdbol elrendelt
fogva tartdsod véget ér. Ebben az esetben a ,Mi torténik, ha azt dllapitjuk meg, hogy mdsik orszdg felelds a menedék irdnti
kérelmed vizsgdlatdért?” cimd szakaszban szerepld szokdsos hatdridék alkalmazandok.

1) Az egyes tagédllamok dltal toltendd ki, a nemzeti jogukban szerepld kiilonos rendelkezéseknek megfelelGen.

%) Az egyes tagéllamok dltal toltendd ki.

)
)
) A hdrom lehet6ség koziil minden tagdllamnak egyet kell valasztania, az dltala vilasztott hatékony jogorvoslati rendszertdl fiiggGen.
)
)
)

4
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Az egyes tagallamok dltal toltendd ki, a nemzeti jogukban szerepld kiilonos rendelkezéseknek megfelelGen.

Az egyes tagdllamok dltal toltendd ki, a nemzeti jogukban szerepl§ kiilonods rendelkezéseknek megfelelGen.

Az a személy, akit a hatosigok gy ismernek el, mint aki a Te érdekeidet képviseli a torvény el6tt. Képviselédnek és/vagy a
hatésagoknak tandcsot kell nytjtaniuk szdmodra, ha szitkséged van rd, de azt is kérheted téliik, hogy adjék at az tigyedet egy jogi
tandcsadonak, aki a nevedben eljdr. E tdjékoztat6 fiizet végén megtaldlod, hogy melyek azok a szervezetek, amelyek ellthatjak a jogi
képviseledet.

(
(
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Milyen jogok illetnek meg Téged mindaddig, amig el nem dontjiik, hogy mely orszdg felelds a menedék irdnti
kérelmed vizsgdlataért?

A jogodban éll, hogy ebben az orszdgban maradj, ha a menedék irdnti kérelmed vizsgélata a mi hatdskoriinkbe tartozik,
vagy ha ez a feladat egy mdsik orszdgra tartozik, itt maradhatsz mindaddig, amig sor nem keriil az dtaddsodra. Ha a
menedék irdnti kérelmedet annak az orszagnak kell megvizsgdlnia, ahol most tartézkodsz, legaldbb addig itt maradhatsz,
amig meg nem hozzuk az els§ fokt hatdrozatot a menedék irdnti kérelmedrsl. Ezenkiviil az itt tartézkoddsod anyagi
feltételei — példdul a szdllds, az étkezés stb. —, valamint az alapvetd és siirg@sségi orvosi elldtds is megilletnek Téged.
Iskoldba is jarhatsz.

Lehetdséged lesz arra, hogy szdban vagy irdsban tdjékoztassdl benniinket helyzetedrdl és arrél, hogy vannak-e csalddtag-
jaid a dublini orszdgok teriiletén. Mindezeket az anyanyelveden vagy egy olyan mdsik nyelven mondhatod el, amit jol
beszélsz (illetve ha szitkségét érzed, tolmécs segitségét is igénybe veheted). Atadjuk majd Neked a masik orszagba torténd
ataddsodrdl sz6l6 hatdrozat irdsos mdsolatat is. Emellett egyéb informdacidkért is fordulhatsz hozzdnk ésjvagy felveheted a
kapcsolatot az ENSZ menekiiltiigyi fébiztosa (UNHCR) ebben az orszdgban taldlhaté hivataldval.

A képviseldd és a hatsigok részletesebben elmagyardzzik majd a jogaidat!

Mi torténik az dltalad benydjtott személyes informéciékkal? Hogyan lehetsz bizonyos abban, hogy senki nem él
vissza azokkal?

Azokat az informdcidkat, amelyeket Te a dublini eljards sordn osztasz meg a hatdsigokkal, azok kizdrélag a Dublini
Rendelet értelmében rdjuk hdrul6 kotelezettségek teljesitése érdekében adhatjdk 4t egymdsnak.

Téged megillet az a jog, hogy hozzaférjél

— a Rdd vonatkozé informéciokhoz. Ha ezek az adatok nem pontosak vagy tévesek, kérheted a kiigazitdsukat, ha pedig
jogszertitleniil dolgozzdk fel azokat, kérheted a torlésiiket is,

— azokhoz az informécidkhoz, amelyek arrdl tdjékoztatnak, hogyan kérheted az adataid kiigazitdsit vagy torlését.
Idetartoznak az Rdd vonatkozé dublini eljdrdsért felelds illetékes hatdsdg, valamint a személyes adatok védelmével
kapcsolatos kérelmek kezeléséért felelés nemzeti adatvédelmi hatdsagok elérhet8ségei is.

HOVA FORDULHATSZ SEGITSEGERT? (Az adott tagdllamra vonatkozé informdcickat kell megadni, nevezetesen:)
— a menekiltiigyi hatdsdg cime és elérhetGségei,

— a kisér6 nélkili gyermekek képviseletét elldtd szervezetek neve, cime és elérhetSsége,

— a gyermekvédelemért felel6s nemzeti hatdsdg cime és elérhetdségei,

— a dublini eljards lefolytatdsdra hatdskorrel rendelkezd hatdsdg cime és elérhetségei,

— a nemzeti feliigyeleti hat6sdg elérhetSséget,

— az Eurodac-adatkezel§ és képviselGje neve,

— az adatkezel6 hivataldnak elérhetSségeti,

— a Voroskereszt és szerepe,

— az UNHCR helyi hivataldnak elérhetGségei (amennyiben az adott orszdgban jelen van) és szerepe,
— a jogi segitséget nytjtd, valamint menekiilteket és gyermekeket tdimogatd szervezetek elérhetdséget,

— a Nemzetkozi Migrdcios Szervezet elérhetGségei és szerepe.
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XII. MELLEKLET

A KULS6 HATAROK JOGELLENES ATLEPESE MIATT ELFOGOTT HARMADIK ORSZAGBELI
ALLAMPOLGAROK VAGY HONTALAN SZEMELYEK TAJEKOZTATASA, A 603/2013/EU RENDELET
29. CIKKE (3) BEKEZDESENEK MEGFELOEN

Amennyiben On betéltotte 14 életévét és jogellenes hatdratlépés miatt fogtdk el, ujjlenyomatokat fognak venni Ontél és
tovabbitjdk azokat az ,Eurodac” elnevezésti ujjlenyomat-adatbdzisba. On kételes egyiittmtikodni ezen eljards sordn —
jogszabalyi kotelezettség alapjan koteles tiirni az ujjlenyomatvételt.

Ha az On ujjlenyomatai nem megfelels mindségtiek — igy abban az esetben is, ha szdndékosan megsebesitette az ujjait — a
jovében ismét levehetik az ujjlenyomatokat.

Ha egy késébbi idépontban ismét menedéket kér, tijra ujjlenyomatot vesznek Ont6l. Ha mdasik orszdgban kér menedéket,
mint ahol el6szor levették az ujjlenyomatait, visszakiildhetik Ont az elsé ujjlenyomatvétel helye szerinti orszdgba.

Az On ujjlenyomatadatait 18 hénapig tdroljdk — 18 hénap elteltével automatikusan torlik azokat az adatbazisbol. Az
Eurodacban kizdrélag az ujjlenyomatait és a nemére vonatkozé adatot tdroljdk — az On nevét, fényképét, sziiletési idejét és
allampolgdrsagat nem kiildik meg az adatbdzisnak, illetve nem téroljak abban.

On a késébbiekben bérmikor kérheti az ujjlenyomatait rogzit6 orszdgtél az Eurodacban nyilvantartott, Onre vonatkozé
adatok kozlését. Kérheti az adatok kijavitdsat vagy torlését — az adatokat példdul akkor kell t6rolni, ha On megszerzi egy
uniés vagy tdrsult orszdg dllampolgdrsdgdt, vagy tartozkoddsi engedélyt kap az egyik ilyen orszdgban és nem kért
menedéket.

Az Eurodacot az eu-LISA elnevezés(i eurdpai unids iigynokség iizemelteti. Az On adatai kizdrdlag jogszablyban meghatd-
rozott célokra hasznélhatok fel. Kizdrolag az Eurodac Kozponti Rendszer kapja meg az adatait. Ha On késébb menedéket
kér egy mdsik unids vagy tdrsult orszdgban ('), az ujjlenyomatait ellendrzés céljabol megkiildik az adott orszdgnak. Az
Eurodacban tdrolt adatokat nem osztjadk meg semmilyen mds orszdggal vagy az Unidn és a tdrsult orszdgokon kiviili
szervezettel.

2015. jalius 20-t6l a hatésdgok — példdul a renddrség vagy az Eurépai Renddrségi Hivatal (Europol) — rdkereshetnek az
On ujjlenyomataira. A hatdsdgok terrorcselekmények vagy mds stilyos biincselekmények megel6zése, felderitése vagy
kivizsgdldsa céljabol kérhetnek hozzédférést az Eurodac adatbdzishoz.

Elérhetdségi adatok (az adott tagillamra vonatkozé informdcidkat kell megadni)

— Hatdrozzdk meg az Eurodac adatkezelSt és annak képviselGjét.

— Az adatkezel§ hivataldnak elérhetSségei.

— A nemzeti adatvédelmi hatdsdg adatai.

(") Az On ujjlenyomatadatai — amennyiben a jogszabdlyok megengedik — megoszthaték a 28 uni6s tagéllam és a 4 tdrsult orszdg —
Norvégia, Izland, Svédjc és Liechtenstein — kozott.
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XII. MELLEKLET

TAJEKOZTATAS A VALAMELY TAGALLAM TERULETEN ILLEGALISAN TARTOZKODO HARMADIK
ORSZAGBELI ALLAMPOLGAROK VAGY HONTALAN SZEMELYEK SZAMARA, A 603/2013/EU RENDELET
29. CIKKE (3) BEKEZDESENEK MEGFELELGEN

Ha illegilis tartézkodds kozben elfogjdk egy, a ,dublini” térséghez tartozé orszdgban (1), a hatésdgok ujjlenyomatokat
vehetnek Ontél, és tovabbithatjak azokat az ,Eurodac” elnevezésti ujjlenyomat-adatbazisba. Ennek az az egyediili célja,
hogy meggy6zSdjenek arrél, hogy On kordbban nydjtott-e be menedékkérelmet. Az ujjlenyomat-adatait nem fogjdk
térolni az Eurodac adatbdzisban, de ha kordbban menedéket kért egy mdsik orszdgban, visszakiildhetik Ont ebbe az
orszdgba.

Ha az On ujjlenyomatai nem megfelel§ mingségtick — {gy abban az esetben is, ha szdndékosan megsebesitette az ujjait — a
jovében ismét levehetik az ujjlenyomatokat.

Az Eurodacot az eu-LISA elnevezésti eurdpai unids iigynokség iizemelteti. Az On adatai kizdrélag jogszabalyban meghatd-
rozott célokra haszndlhatok fel. Kizdrélag az Eurodac Kozponti Rendszer kapja meg az adatait. Ha On kés6bb egy masik
,dublini” orszdgban kér menedéket, szintén ujjlenyomatot vesznek Ontél az Eurodacba val6 tovébbitds céljabdl. Az
Eurodacban tdrolt adatokat nem osztjdk meg az Uni6n és a tdrsult orszdgokon kiviilli semmilyen mds orszdggal vagy
szervezettel.

ElérhetGségi adatok (az adott tagdllamra vonatkozé informdcidkat kell megadni)
— Hatdrozzdk meg az Eurodac adatkezelSt és annak képviselGjét.
— Az adatkezel§ hivataldnak elérhet8ségei.

— A nemzeti adatvédelmi hat6sdg adatai.

Ha hatésigaink szerint eléfordulhat, hogy On nemzetkozi védelmet kért egy mdsik orszdgban, amely felels lehet a
kérelem megvizsgaldsdért, részletesebb téjékoztatdst fog kapni a kovetendd eljdrdsrol, és arrdl, hogy ez hogyan érinti
Ont és a jogait. ()

(') A ,dublini” térség az egész Eurépai Unibra (Ausztria, Belgium, Bulgdria, Horvétorszdg, Ciprus, a Cseh Koztdrsasdg, Dania, Esztorszdg,
Finnorszag, Franciaorszdg, Németorszdg, Gorogorszag, Magyarorszag, Irorszdg, Olaszorszdg, Lettorszdg, Litvdnia, Luxemburg, Mailta,
Hollandia, Lengyelorszdg, Portugdlia, Romdnia, Szlovakia, Szlovénia, Spanyolorszdg, Svédorszdg, Egyesiilt Kirdlysdg), valamint a dublini
rendelethez csatlakozott 4 ,tdrsult” orszdgra (Norvégia, Izland, Svdjc és Liechtenstein) terjed ki.

() A X. melléklet B. részében el6irt tdjékoztatdst kell nydjtani.”
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